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AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, documents ou annonces regus aprés midi
fe jeudi de chagne semaine, ne seront pas publids
dans la Gazette Officielle du samedi suivant., mais
dsna le numéro subséquent. 717

GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or advertisements received
after noon on Thursday of each week, will notfbe
Yublished in the Official Gasette of the Saturday
ollowing, but in the next number, 718

Avis du Gouvernement

(Government. Notices

No 4122,06.
DErARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Diiindidrsition Padshousdiswmicipaliis sclairs.

Demande est faite d'ériger en municipalité sco-
laire le canton Le Neuf, dans le comté de Saguenay,
avec les limites asasigndes & ce canton par la procla-
mation do 30 aveil 1868. Ce territoire ne fait partie
d’aucune municipalité scolaire,

Cette érection, si elle est autorisée, ne prendra
effet que le ler juillet prochain, 1907. 691-2

No 1441-06,
Dérarremesnt pE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Demande de ddimitaﬁon—de municipalités scolaires.

Demande est faite de détacher de la municipalité
scolaire de la ville de I'Assomption, dans le comtd
de I'Assomption, les biens-fonds ayant an cadustre
officiel de la parcisse de I'Assomption, les Nos 219,
220, 221 ot 222, et de les annexer i la municipalité

No 4122 06,
DeparTMEXT OF PUBLIC INSTRUCTION.

Application to ereet a new school municipality.

Application is made to erect into a school muni-
cipality the township LeNeuf, in the city of Sague-
nay, with the limits assigned to this township by
the proclamation of the 30th ot April, 1868, This
territory does not form part of any school muniei-
palities.

This erection, if it 15 authorized, shall take effect
only on the first of July next, 1907, 692

No. 1441.06,
DepantmeNT oF Pusuic INsTRUCTION.

A pplication to fix boundaries of school muniotpalities,

Application is mide to detach from the school
municipality of the town of I'Assomption, the lots
bearing on the official cadastre of the parish of
L’Assowption, the Nos. 219, 220, 221 and 222, and
to annex them to the school municipality of the
parish of I'Assomption.

scolaire de la paroisse del’Assomption,
Cetto annexion, si elle est autoriséo, ne prendra
effet que lo ler juillet prochsip, 1907, 680.2

This annexation, if it is authorized, will come
into force only on the 1sk of July next, 1907, 690




Québee, 31 janvier 1007,

Avis est par lo présent donné qu'une requéte a
été présentde i Son Honneur le lieutenant-gouver-
neur de la province de Québec, par Winceslus
Richard LaRue, écuier, notaire publie, pratiquant
et demeurant en la cité de Québee, dans le district
de Québec, par laquelle il demsnde la transfert, en
sa faveur, des minutes, répertoire et index de feu
I'honorable Vildebon Winceslas LaRue, en son
vivant notaire public, pratiguant en la cité de
Qudbee, district susdit, conformément aux dieposi-
tions du code du notariat.

L. RODOLPHE ROY,
471.5 Secrétaire de la province.
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF

Relatifs aux avis de Bills Privés

53. Toute demande de bills privés qul sont pro
prement du ressort de la Législature de la province
de Québee, snivant es dispositions de 'scte de
I'Amérique Britannique du Nord, 1867, clause 53,

ur la construction d un pont, d'un chemin de fer,

‘un chemin & barriéres, ou d'une ligne télégraphi-
que ; soit pour la construction ou l'amélioration
d'un hiivre, canal, écluse, digue ou ghssoire, ou
autres travaux semblables, soit pour l'octror d'un
droit de traverse, la construction d'usines ou tra-
vaux peur fournir du gaz ou de l'eau, l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies 4 fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village oun
autre municipalité,l'imposition d'aucunae taxe locale,
1a division d’aucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parlement ou d’aucun
canton, le changement de site d'aucun chef-lieu,
ou d'aucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le re-arpentuge de tout canton,
ligne ou concess om, ou pour octroyer & qui que ce
goit des droits ou priviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit gui
urrait compromettre les droits ou la propriété
‘autres individus, ou se rapportant & une classe
particuliére de ln société ; ou pour faire aucun
amendement d'une nature semblable & un acte
antérieur,—exige la publication d'un avis, spéeifiant
elairement et distinctement la nature et I'objet de
1a demande, savoir :

Un avis inséré pour la Gazette Ufficielle,en frangais
et en anglais, et dans un journal publié en anglas
et dans un autre publié en frangais, dons le district
duquel s'applique la mesure demandée, ou dans
I'une ou l'autre langue, 8'il n'y a qu'un seul journal
ou 8'il n'y existe pas de journal, la publication
glnm les deux langues) se fera dans la Gazetie

flicielle et dans le journal d'un district voisin.

Oes avis seront continués, dans chaque cus, pen-
dant une période d'au moins un mois durant 'inter-
valle de temps écouls entre la cloture de la session
précédente et la prise en considération de la pétition.

b4.—Avant d'adresser a la chambre ancune péti-
tion demandant la permission de présenter un
bill privé pour la construction d'un pont de péage,
les personnes e proposant -le faire cette pétition,
devront, en donnant l'avis preserit par la regle pré.
cédente, ot de la méme maniére donner aussi avis
des péages qu’elles se proposent d’exiger, de I'éten-
due du privilege de la hauteur des arches, de
I'espace entre les culées ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et les dimensions de ce pont-tournant.

60 —Les dépenses et frais occasionnés par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif, ou
pour tout autre objat de profit ou pour I'avantage
d'un particulier, d'une corporation ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
de maniére & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retamber sur le publie ; conséquemmment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont ubligées
de puyer au bureau des bills privés la somme de deux

Quebee, 31st January, 1907,
Notice is harab{lgi\ren that a petition has been

presented to His Honor the Lieutenant Governor
of the province of Quebee, by Winceslas Richard
ue, esquire, notary publi¢, practising and
residing in the cit{ of Quebee, district of Quebee,
b{ which he aska for the transfer, in his favor, of
the minutes, repertory and index of the late honor-
able Vildebon Winceslas LaRue, in his lifetime
notary publie, practising in the city of Quebes,
district a!'uresaidl-: pursuant to the provisions of the
notarial code.
L. RODOLPHE ROY,
472 Frovincial Secretary

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THF LEGISLATIVE COUNCII

Relating to notices for Private Bill.,

63.—All application for private bills, properly
within the range of the powers of the Legislature of
the Provinceof Quebec, accordirg tothe provisionsof
the act of British North America, 1867, clause 62,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a ri ht
of ferry. the construction of works for supplying
gas or water, the incorporation of any particular
profession or trade, or of any juint stock companies,
the incorporation of a city, town, village or other
municipality, the levying of any local assessment,
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
uny township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation or
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would aftect
the rights or property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinetly wpecifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :

A notice inserted in the Official Gazelle, in the
english and french languages, and in one news-
psper n the english, snd one newspaper in the
french language in the district affected, or in both
languages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both langua-
geaﬁn the Official Gazette and in a paper published
in an adjoining district,

Such notices shall be continued in each case for a
period of- at least one month, during the interval of
time between tha close of the next preceding
session and the consideration of the petition.

b64.—Defore any petition praying for leave to
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the persom or
persons intending to pettion for such bill shall
upon giving the notice prescribed by the preceding
rule, alsc at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not,
and the dimensions for the same.

60, —The expenses and costs attending on private
bills giving an exclusive privilege, or for any other
ohject of profit, or private, corpurate, or individual
advantage, or for amending, extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
additional powers, ought not to fall on the publie,
accordingly, the parties seeking to obtan any such
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollurs, immediately

cents piastres, immédiatement aprés leur premiére :gftgr the first reading thereof. All such bills




lecture. Tous ces bills doivent dtre rédigds dans les

langues anglsise et fraugaise, par ceux qui les
demandent, et imprimés par I'entrepreneur de l'im-

pression des bills de la chambre, et 260 exemplaires
en frangais et 100 en anglais de ces bills doivent
étre déposés au bureau des bills privés, et s'ilyn
des amendements, lors de la seconde lecture, qui
néeessitent une rdimpression du bill, ceux qui en
demandent la passation devront déposer au bureau
des bills privés 260 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, sucun
de ces bills ne doit &tre soumis su oumitz, des Bills
Privés avaat la production d'un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le proj’ et de loi a été
examiné et jugé conforme aux lois générales et aux
réglements de cette Chambre, ni &tre lu pour la
troisiéme fois avant que le greflier n'ait requ un cer-
tificat de I'imprimeur du Hoi, déclarant q1'il lui a
été fait remise du cofit de l'lmpression de 250
exemplaires de la version anglaise de l'acte, et de
600 de I version frangaise, pour le g uvernement.

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
a Chambre une somme de 8200, et en sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le regu de ces paiements entre les mains
du greftier du comité, auquel le bill est renvoyé.

Si un exemplaire du bill n a pas évé déposé entre
les mains du greflior au moins huit jours avant 'ou-
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré.
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme A dtre payée au comptable sera de cinq cents

iastres, 8'il s'agit d’une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte 4 une cité ou i
une compagnie & fonds social, ou d’amender telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas
2.—L’honoraire payable lors de sa seconde lec-
ture d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chambres ot il a été présentd, mais les frais d'im-
pression doivent 8tre payés dans chaque chambre.

LOUIS FRECHETTE,
719 G. C L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bills privds

51, Toute demande de bills privés dont la matidre
tombe dans les attributions de la Législature de
Québec, conformément & l'esprit de I'Acte de I'Amé-
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d’'un chemin de fer, d'un
tramway, d'un chemin & barridres, ou d'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construe.
tion ou lamélioration d'un hivre, canal, décluse,
digue, glissoire, ou autres travaux s+mblables ; soit

ur la concession d’ua droit de passage d une rive

l'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
i fonds social S'uu commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour l'incorpocation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, soit pour le préléve-
ment d'une cotisation locale, soit pour ls division
d’une muniuirl.it.é ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dans la Légis-
lature, soit pour le changoment de chef-licu, ou le
déplacement des bureaux publics d'u: comté, soit
pour le réarpentage d'uncanton, ou d'one délimi-
tatiop ou concession de canton, soit pour concéder
& un ou plusieurs individus des droits on privileges
exclusifs on particuliers, pour les autoriser i faire

uoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la
propriété d autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, on pour faire
un amendement de méme nature & une loi déji en
vigueur, doit 8tre précédde d'un avis établissant
clarrement st distincrement la nature et U'objet de
& demande,

2, Cet avis doit, sauf dans le cas de zorporations
existantes, Otro signé de la part de ceux qui font la
demande, et doit 8:re publié dans la Gazsite O ficiells
de Quebes, en anglais et en frangiis, ninsi que dsns

shall be prepared in the english and french lan-
guages, by the partiea applying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, nnd two hundred and fifty copies thereof
in french, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi-
tional eopies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill ns amended : and
moreover, no such bill shall be submitted to the com-
mittes on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him,

The applicant shall also pay to the accountant of
the House a sum of $200, and further more the
cust of printing the bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill is referred.

If a copy of the Bill have not been deposited in the
hands of the clerx at least eight days pefore the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars, if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases.

2.—The fee payable on the second reading of
any private bill 1s paid only in the house in which
such bill originates, but the costs of printing the
same is paid in each house,

LOUIS FRECHETTE,

720 C. L C.

LEGISLATIVE ASSEMBLY,
Private Bills

51, All application for Private Bills, proper.y
the subject of legislation by the Legialature
Quebec, within the perview of *‘The British Norta
America Act, 1867," whether for the erectiog of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, *urn-
p ke Rond, Telegraph or Telephone Line: the
construction of improvement of a Harbour, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of suy parti-
cular T'rade or Calling, or of any Joint Stock Com-
pany ; the incorporation of n City, Town, Villige
or other Municipality ; the levying of auy local
Assessment ; the division of any Municipality or of
any County for purposes other than that of the
representation in the Logislaturs ; the removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Lings or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Righta
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftsct the rights
ar property of other parties, or which relate to any
particular class of the community ; or for making
any Amondment of & like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distinetly
specifying the nature and objeot of the appliontion.

2 Such Notice, exeept in the case of existing
Uorporation, shall be signed on behalf of the Appli-
cants, and shall be pablishsl in the Quebec Official
(lazelte, in the english and french languages, and



©n journa Ffrangais et dans un journal l.:Flli.l du
distric que le bill concerne ; et 8'il n'y a ni journal
frangais ni journal nnslnil dans ce district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d'un district voisin.

3. Daus chacun de ces cas, cet avis doit Btre re-
piblié sans interruption, pendant au moins un
moin, dans l'intervalle, entre la cldture de ls session
précédente et la prise en considération, de la péti.
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remidre et ls dernibre insertion de Vavis doivent

tre envoyés au greffier par ceux qui 'ont publié,
afin d'8tre dépoaés au bureau du comité des Ordres
permanents.

562. Lorsqu'il #'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'ur: pont de néage, la partie ou les parties
3ui se proposent d’en faire lu demande doivent,

ans |'avis prescrit par la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont l'intention d’exiger,
Vétendue du privilége qu'elle réclament, Ia hau-
teur des srches du pont, l'espace entre les piles ot
les culées pour le passage des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
truire un pount-lévis, elles doivent le spécifior et
faire connaitre on méme temps les dimensions du
pent-lévis,

67. Quand il est présenté un bill pour confirmer
des lettres patentes ou une convention, copie certi-
fide de cotte convention ou de ces lettres patentes
doit y &tre annexde.

‘2. Les bills pour constitutiin de cités on de
villes, cu de ecmpagnies i fonds social, on de com-
pagnies de chemins de fer, ne doivent contenir, en
&us des clauses spéeial et de rigueur, que lea dis-
positions dérogatoires aux Statuts refondus conocer-
osnt les corporations de villes, [ou & la low des cilés
et villes, 1903), ou & la loi des clawses génerales des
compagnies a fonds social, ou aux dispositions des
Statuts refondus concernant les chemins de fer,
suivant la circonstance ; mais ils doivent mention-
ger, dans chaque cas particulier, la clause du statut
général i laquelle on veut déroger, et la remplacer
par une clause nouvelle, La pétition devra alléguer
les raisons particulidres pour motiver 'introduction
de ces changements

3. Tous les bills autorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barridres, lignes de télé.
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
tern.inus, ainsi que l'indication de la route & suivre ;
et les bills relatifs & la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
lique devront spécifier clairement les privil
spécinux & elles conféréds, ainsi que les noms des
oorlités ol elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barriére, lignes de télégraphe ou de
téléphone, et la sicuacion des ateliers des compa-
gnies de pouvoir électrique et hydraulique devront
8 re produits devant le comité auxquels ces bills
saroot soumis, et ce comité ne poarrs p
avant leur production,

4. Les bills pour samender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que I'on veut
substituer aux anciennes, et les amendements doi-
vent 8tre énoncés entre crochets,

5. Tout hill A l'effer d'autoriser 1admission a
1 axarcice de la profession d'avocat, de notaire, de
médacin, d'srpenteur, d'arclitecte, d'ingénieur
civil, de chimiste ou de dentiste doit contenir, au
préalable, une déclaration portant que ce bill a été
approuvé par le bureau ou conseil de la profession
dans laqueile le requérant désire sntrer. Kt le
comité des bills privés ne devra procéder i l'examen
detel bill qu'apres production d’'nve copie authen-
tique de l'approbation de 'autcrité compétente.

Une copie certifiée de la résolution du buresu
ou conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra 8tre adressée au greffier, en mbme temps que
Ia copie du bill pour &tre soumise au comité des
S o

*“la. exem des bills privés, dé
entre les mains du greffier, nm?d transmia sans

in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french language, in the distriot affect-
ed ; and in default of either of such Hewspaper in
such district, then in a similar newspaper published
in an adjoining distriet,

3. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration of the petition ;
and copies of the newspaper containing the first
last insertion of such notice, shall be sent by tha
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committee
on Standing Orders.

562. In the case of an intended application for a
Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
person or persons intending to petition for such
Bill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

ge of rafts and vessels, and also whether it is
intended to erect a drawbridge or not, and the
dimensions of the same,

57. When any Rill for confirming any Letters
Patent or agreement is introduced, a certified copy
of suoh Letters Patant or Agreement must te
attached to it,

** 2. Bills for the incorporating of Cities or lownas,
or of. Joint Stock Companies, or of Railway Com-
prnies, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary clauses, only such provisions
as may derogate from the provisions of the Revised
Statutes reapecting Town Corporatione, [or from
the *‘Cities and Towns' Act, 1903,"] or from
the ** Joint Stock Companies’ General Clauses Act,'
or from the provisions of the Revised Statutes res-
pecting Railways, as the case may be, but shall
specify in each special iustsnce the Clause of the

neral Act which is sought to be departed from]
and shall replace the same gy a new Clause, Specia
grounds shall be set forth in the Petition for the
introductien of such provisions,

3. All Bills authorzing the building of ary
railway turnpike road, telegraph or telephone l::i
shall mention the terminal points, with a ge
indication of the route to be taken, and those incor-
porating Electric and Water Power Companies, shall
clearly specify the particular privilege conforred,
with the names of the places in which they areto
be exercised

Plans showing the routes of such Railwayr,
turnpike roads, alegrlrh or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committes to which such
Bills are referred, and until so produced, the said

rocéder | Committe shall not proceed thereon,

4, Bills for amending existing Acts shall be
framed so a8 to repluce Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments
between brackets,

6. Every Bill to authorize 14 mission to the prao-
tice of the professionof advocate, notary, Il:hymoim
surveyor, architect, civil engineer, chemist or
dentiat shall contain a stats ment in the preamble
that such Bill has been aj prouved by the Board or
Council of the profersion which the petitioner de
sire to enter. Aund the Private Bi'la Committee
shall not proceed with avy ‘such Bill until an
authentic copy of the formal resolution of the
Board or Council, approving « f such application be
produced before the Commuttea

A certified copy ot the resolution of the board
or council of mansgement,approving such bill, shall
be sent to the clerk at the same time that the copy of
the bill in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee."  ~

' ba, Alloorluo!l’rlntomllldo ted in the
hands of the Olerk, shall be sent w t delay to




lnhun dun bill qui ne !'suront
redigé conformément lhprbtnu e duvmﬁ
rédommencer et le faire imprimer de nouvesu, &
ours frais, .

68. Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privildge ou profit exclu-
slf, ou un avantage nnel ou collectif, ou deman-
dant u'amendement & un statut en vigueur,
dolt dzrur entre les mains du greffier, huit jours
avant l'ouverture de la session, un exemplaire de
oo bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps su comptable de ls chambre une
somme suflisante pour payer l'impression de cin

cents exemplaires on frangais et de trois cent cin‘!
amta exemplaires en anglais, de plus 82 par page

'impression pour la traduction et cinquante centins

page pour la correction et la revision des

reuves. traduction doit 8tre faite les

officiers de la Chambre, et l'impreasion par 1'entre
p ‘eneur des impressions,

**2. Le pétitionnaire doit aussi payer au comptable
da la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'imJ)rmiuu du bill dans le volume
des Statuts, et déposer le recu de ces paiements
entre les mains du greffier du comité auquel le bill
esb renvoyé

Ces paiements doivent 8tre faits immédiateament
aprés ls deuxidme lecture du bill et avant que le
<omité le prenne en considération.

3. Bi un exemplaire du bill n'a pas été déposé
entre les mains du qreﬂiar, &U mWoins quinze jours
avant l'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers cing jours'de ls
session, la somme & 8tre payée su comptable sera
de cinq centa piastres, #il g’agit d’'une com ie
de chemin de fer, de tramwsay, de télégraphe, de
téléphone ou d’éclairage, ou d’octroyer une ¢
& une compamie i fonds social ou d’smender telle
charte, ou d'amender une charte de cité ou de
ville, et de trole cents piastres danus les autres eas.

**3a. Bi un exemplaire du bill n's pas été déposé
entre les mains du greffier, av moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il ¢'agit
d'octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers

iaux en Joi, ni imprimé et ne pourra 8tre consi-
par la Chambre ou sucun de ses comités.”

L. G. DESJARDINS,

721 Greffier de I'Assemblée Législative.

this Rule shall be re-cast by the promoters ard
reprinted #t their expenses,

58, Any person seeking to ubtain any Private
Bill, girin’g any uxoluligg privilege or profit, of
corporate advantage, or for any amendment,of and
existing Aot, shall deposit with the Olerk of the
House, eightdays before the opening of the Seasion,
a copy of such Bill in the English or French lan-
guage, and shall, at the same time,deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printi g 850 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing, The transis-
ticn shall be riade by the officers cf the House
and the printing shall be done by the Coutrastor.

* 2, The applicant shall alsc pay to the ae-
countant of the House a sum of two hundred dolisrs,
and furthermore the coat of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt ior che
same with the Olerk of the Committee to which
such Bill is referred.

SBuch payments shall be made immediately after
the second reading and before the consideraticn of
the Bill by such Committee.

3. If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk,at least fifteen days before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withit the first five days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephoue or lighting company,
or it it incorporste & joint slock company or amend
such act of incorporstion or to amend the charter of
s city or town, and of three hundred dollars in all
other casos,

** 3a, If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk, at least three weeka
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporaton, such Bill
shall not be axamined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be takeu into consideration
by the House or any of its Committees,’

L. G. DESJARDINS,
722 Clerk of the Legislative Assembly,

Demandes & la Législature

Applications to the Legislature

Avis public est par le présent donné que Thomas
Hannah s'adressers & In régill:mre de la province de
Québec, i sa présente session, pour obtenir un acte
afin de valider Ia vente et I'sdjudication a lui faite
de cette terre connue et décrite comme lot 287, du
m et livre de renvoi officiels pour la paroisse de

t-Laurent, comté de Jacques-Cartier, district
de Montréal, par Ovide Antoine Richer et sutres,
g:r acte paesé devant Mtre J. Lonergan, N, P., le

jour de juiller 1885,
PATTERSON & BROWN.

Bolliciteurs du raquérant,
Montréal, 24 janvier 1907, 465.5

Avis est présentement donné qu’application sera
faite b:n. la pr&lunte gession ga la législature de
ur l'incorporation d'une com ie sous

&u:om dep?‘ La Compagnie du chemin E:gff;r de la
Vallée de Ia Rivitre Madeleine ", avec pouvoir de

Notice is hereby given that Thomas Hannah will
apply to the Legislature of the province ef Quebec,
now in session, %or an act to validate the sale and
adjudication to himself of that certain farm known
and described as lot 287, of the official plan and
book of reference for the parish of Saint Laurent,
county of Jucques Cartier, district of Montreal,
from Ovide Antoine Richer and others, by deed

before Mtre J. Lonergan, N. P., on 3rd day

of July, 1886,
PATTERSON & BROWN,
Solicitors for applicant,
Montreal, 24th January, 1407, 466

Notice is hereby given that an application will be
made at the present session of the Legislature of
?leboo. for the incorporation of & commnhqnder
the name of ** The Magdalen River Valley Railway

Company "', with power to construct and operate &
*




construire et exploiter un ohemin do !uiwil

ordinaire ou éuoiuiwhntd-‘no nt & ou pi‘hﬁl‘l

Oap & I'Ours, dans le comtd de passant par
Ia vallée de la rivitre Madeleine, pour se joindre &
Ia section intérieure du chemin d:)mrn sté de la
Compagnie Atluntic, Québec et idental, & un
point quelconque, ou le dit chemin de fer projeté

ers dans la dite valléde, avec tous les pouvoirs
meidents aux compagnies de chemin de fer, com-
prenant entr'autres, le droit de s’amalgamer avec
toutes autres compagnies ; d'acquérir des navires et
faire le commerce de oavigation ; scquériv, déve-
lopper et vendre des pouvoirs hydrauliques, produire
et vendre l'dlectricité : acquérir, ven&re at cultiver
des terres ; acquérir, développer, vendre et exploiter
des limites i t ois.

MARTINEAU, LEMIEUX &

-5 . _ufj. Ay e - ¢ 5
railway of standard or narrow gauge, com
us':gina_uorw_ Ou":.l’v ‘E‘&a 00 :
Gll# M L]
River, to there connect with the interior of

iil:nupropmd railway of The Atlantio, Quebeo and
way Company, with also all incidentsl powers.
necessary for the successful operations of a railway,
including the right to amalgamate with other
companies ; to acquire and navigate ships ; to
acquire, develope and sell hydraalic powers, to
produce and sell electricity ; to acquire, sell and
cultivate lands ; to acquire, develope, sell and
fperlta mines and to acquire and operate timber
imits,

MARTINEAU, LEMIEUX &

BRASSARD. BRASSARD,
Avocats des requérants. Attorneys for petitioners,
Québec, 26 janvier 1907. 439.5 | Quebee, 26th January, 1907, 440
Avis Divers Miscellaneous Notices

Province de Québec " A
Dlassiot o Moot } Gonue Bupdritucy.
No 2032,

Dame Thadéa Major, épouse commune en biens
d'Honorius M. Puquetie, et diiment autorisée i
ester en justice, de Montréal, Demanderesse ;

V8
Honorius H. Psquette, barbier, dn méme lieu,
Défendeur,
La demanderesse a institud, ce jour, une action
en séparation de biens contre le défendeur. Mont-
réal, 16 février 1907. J. O. LACROIX, avocat de

la demanderesse. 645.2
Province de Québec, . : \

District de M?utrénl. } Cour Supérisure,

No 3587,

Dame Vance West, de la ville de Maisonneuve,
dans le district de Montréal, épouse commune en
bienk de David MeQuaid, junior, du méme liea,
électricien, et dfiment autorisée i ester en jus-

tice, Demanderesse ;
Vs
Le dit David McQuaid, junior, du méme lieu,
Défendeur,

Une action en séparation de biens a éué institude
le 162 jour de février 1907, dans cette cause,

BROWN, SHARP & McMICHAEL,
Procurears de la demanderesse.

Montréal, 19 février 1907, 657.2
Province de Québec, i .
District de Montrésl.} Cour Supérieure,
No 3212,

Dame Hauia Zaid, de la cité et du distriot de
Montrdal, épouse ¢ numune en biens de Simon Kal-
manovitch, sgent. du méme lieu, et diment auto-
risée & ester en justice, a institué une action en
séparation de biens contre son dit mari.

PELLETITR & LETOURNEAU,
Avocats de la demanderesse.

Montréal 20 février 1907, 687.2
Province de Québec, h
District de B?ontréal. Cour Supérieure.

No 1894.

Arthémise Groulx, des cité et district de Mont-
réal, autorisée A ester en justice, a, ce jour,
poursuivi en séparation de biens, son époux,
.ITipsenh Ernest Laurent, architecte, du méme

eu,

J. H. DAVID,
Avocat de la demanderesse,
Montréal, 9 février 1?07. 6756

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 2032,
Dame Thadéa Major, wife common as to property
of Honorius M. Paquette, and duly authorized
to ester en justice, of Montreal, Plaintiff ;

Superior Court.

Vs
Honorius M. Paquette, barber, of the same place,
Defendant,
The plaintiff has instituted,this day, an action for
separation a8 to property against the defendant.

Montteal, 16th February, 1907. J. 0. LACROIX,

plaintifi’s attorney. 646

Province of Quebee, }
District of Montreal.
No. 35687.

Dame Vance West, of the town of Maisonneuve, in
the district of Montreal, wife commune en biens
of David MeQuaid, junior, of the same place,
electrican, and duly suthorized to tster en justice,

Plantii ;

v8
The said David McQuaid, junior, of the same place,
Defendant.
An action for separation as to pruper:%om insti-
tuted on the 16th day of February, 1907, in this

cause.
BROWN, SHARP & McMICHAEL,
/ Attorneys for plaintiff,

Superior Court,

Montreal, 19th February, 1907, 658
Province of Quebee, .
District of Montreal. Buperior Gowrt
| No 3212

Dame Hala Zaid, of the city and district of Mon-
treal, wife common as to property of Simon Kalma-
novitch, agent, of the same place, and duly autho-
rized @ ester en justice, has institutel an action
against her said husband.

PELLETIER & LETOURNEAU,
Attorneys for plaintiff.
Montresl, 20th February, 1907. b 688

Province of Quebec ks
Distrioe of Montresl, |  Superior Court.
No. 1894.

Arthémise Groulx, of the city and district of
Montreal, anthorized to * ester en justice ”, has,
this day, sued for separtion of property, her hus-
band, Joseph Ernest Laurent, architect, of the
same place.

J. H. DAVID,
Attorney for plaintiff.

Montreal, 9th February, 1907, 576




rieure,—Dame Adéline Gignac, épouse de Wil
frid Lacombe, de la cité de Québee, confiseur,
a, le 26 janvler 1907, lnstitué une actlon en sé&-
paration de blens contre son dit époux.—GUAY
& HUDON, procureurs de la demanderesse,—
Québee, 8 février 1907, 689
Dame Victorla Desjardins, épouse commune
en blens de Zo#l Charron, carossier, de la ville
de Saint-Jérdme, district de Terrebonne, a, ce
jour, intenté une action en séparation de biens
contre son dit mari, sous le numéro 182 des dos-
slers de la cour supérieure du district de Terre
bonne. .
NANTEL & ROCHON,
Avocats de la demanderesse.
Sainte-Scholastique, 9 février 1907. 605

Province de Québee, :
District de M%ntrési. Cour Supérieure.

Dame Bertha Kate Viears, épouse commune en
blens d'Alexandre R. MacDonald, de Moniréa,l
et dadment autorisée A ester en justice,

Demanderesse ;
s
Alexandre R. MacDonald, du méme lien,
Défendeur,
 La demanderesse a institud, ce jour, une de-
mande en séparation de biens contre le défen-
deur.
J. 0. LACROIX,

j Avocat de la demanderesse.
Montréal, 8 février 1907. 573
Provinece de Québec. ; :

District de Montréal. Cour Supéricure,

No. 3475,

Dame Oéline Passager alias Noziére, de la cité et
du distriet de Montréal, GFouae commune quant
aux biens de Louis Labelle, du méme lien, et
diment autorisde A ester en justice,

Demanderesse ;
V8

Le dit Louis Labelle, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été, ce jour,

instituée en la présente cause.

ST-JULIEN & THEBERGE,

Procureurs de la demanderesse.

Montréal, 26 janvier 1907. 619.3
Province de Québec !
District de Montréal. } Oowr Bupériew =,
No 1865, :

Dame Eliza Gauthier, épouse commune en biens d
Hector Gauthier, commergant, tous deux de la
ville de Maisonneuve, district de Montréal,

Demanderesse ;
va

Le dit Hector Gauthier, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été, ce jour,

instituée en cette ciuse.

LACOMBE & PILON,
Avocata de la demanderesse,
Montréal, 7 février 1907. 607.3

Cour Supérieure.— Québec.

No 496.

Dame Marie-Adelaide Faucher, épouse communa
en biens de Alphonse Vézina, menuisier, de la
cité de Québec, Demanderesse ;

v8

Le dit Alphonse Vézina, Défendeur.
Une action en séparation de blens a &té insti-
tuée en cette cause, le 4 janvier 1907.
J. A, ROCHETTE,
Procureur de la demanderesse,
 Québec, ler février 1907. - 503

56-1~ District of Quebee.~No. 938 —Superior Court.

~—Dame Adéline Gignac, wife of Wilfrid La-
combe, of the city of Quebec, confectioner, has,
the 25th January, 1907, brought a suit Yor sepa-
ration as to property from her sald husband.—
GUAY & HUDON, attorneys for plaintiff —Que-
bee, 8th February, 1907. 590
Dame Victoria Desjarding, wife common as to
property of Zoél Charron, coach-builder, of the
town of Salnt JérOme, district of Terrebonne,
has, this day, instituted an action for separation
as to property against her sald husband, under
the number 182, of the records of the superior
court of the district of Terrebonne. :
NANTEL & ROCHON,
Attorneys for plaintiff.
Sainte Scholastique, 9th February, 1907. 606

Provinee of Quebec, i
District of Montreal. Superior Court.
Dame Bertha Kate Viears, wife common as te
property of Alexander R. MacDonald, of the
city of Montreal, being duly authorized to

" ester en justice"; Plaintift ;
Vs
Alexander R. MacDonald, of the same place,
Defendant.

The plalntiff has instituted, this day, an action
for separation as to property against her hus-
band the defendant.

J. 0. LACROIX,
Attorney for plaintiff.

Montreal, 8th February, 1907. 574
Province of Quebec, }
District of Montreal.

No, 3476.

Dame Céline Passager alias Nozidre, of the city and
district of Montreal, wife commor as to property
of Louis Labelle, of the same place, and duly
authorized to ester en justice, Plaintiff ;

Superior Cowrt.

vs
The said Louis Labelle ; Defendant.
At action for separation as to property has, this
day, been instituted in the above case.
ST-JULIEN & THEBERGE,
Attorneys for plainti
Montreal, 26th Jauuary 1907, 620

Province of Quebec, I_
District of Montreal,
No 1865,

Dame Eliza Gnuthier, wife common as to property
of Hector Gauthier, trader, of the town of Maison-
neuve, district of Montreal, s

Plaintiff ;
va

The said Hector Gauthier, Defendant.
An action for separation as to property has been,.
this day, instituted in this case.
LACOMBE & PILON,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 7th February, 1907. 608

Superior Court.—Quebec.
No. 406,
Jame Marie Adelaide Faucher wife common as
to property of Alphonse Vézina, joiner, of the
city of Quebec, Plaintiff ;

Superior Court.

vs
The sald Alphonse Vézina, Defendant.
A suit for separation of property has beem
brought in this case, on the 4th of January, 1907.
J. A. ROCHETTE,
Attorney for plaintiff.
Quebee, 1st February, 1907. 604
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No b66.

Dame A. Bélanger a Intenté une anuon en gé-
paration de blens contre son époux, Wilfrid

Bolsvert.
A. E. PAQUETTRE,
Avocat de la demanderesse.
Trois-Rivigres, 5 février 1907, 603

———

Province de Qué .

LHatriet de Tagebnbﬁ?;a. } Cour Supérisnre,

Pame Dorila Moquin, épouse commune en
blens de Plerre Marinler, hotelier, du village de
Sainte-Agathe des Monts, distriet de Terre
bonne, a, ce jour, intemté une action en sépara-
tion de biens contre son dit mari.

NANTEL & ROCHON,

Avocats de la demanderesse.
Sainte-Scholastique, 6 février 1907, 637

Provinca de Québec,

District do Montréal.

No 456,

Dame Catherine Dooner, du village du Boule-

vard Saint-Paul, district de Montréal, é&pouse

commune en biens de Olivier Tancréde Fernet,

marchand, du méme lieu, a, ce jour, institué une

action en séparation de biens contre son dit

époux.

} Cour Supérieure,

EMARD & EMARD,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 22 jnnv!er 1907, 429

Province de Québac.
District de Saint-Frangois.
o, 846

Dame Amanda Trudel, épouse commune en
biens de Joseph Napoléon Béland, médeein, du
canton de Saint-Edwidge de Clifton, dans le dit
district, diment auntorisée & cet effet, a pris, co
28me jour de janvier 1907, une action en sépa-
ration de biens contre le dit Joseph Napoléon
Béland.

} Cour Supéricure.

ST. PIERRE & VERRET,
Procureurs de la demanderesse.
Bherbrooke, 28 janvier 1907. 431

Province de Quebec, J
District de Montréal. } Cour Supérieure.

No 3502,

Dime Ester Ehapera, des cité et district de Mont-
réal, épouse commune en biens de Lazarus
Teplitesky, du méme lieu, et diment autorisée &
~8ter en justive, Demanderesse ;

Le dit Lazarus Te ﬂ1t:uky. [Défendeur.
Une action en s%pnrai ion de biens a été institude

ce jour dans la susdite cause.

HUTCHINS & MARGOLESE,
Procureurs de la demanderesse,
Montréal, 30 janvier 1907. 483.5
Province de Québee,
District de Rimcuski. }
No 3437.

Dame Laurentine Bouillon, épouse de David Bou-
cher, commergant, de la ville de Saint-Germain
de Rimouski, la dite dame dfiment autorisée &
ester en justice, Demanderesse ;

Le dit David Boucher, Défendenr.
Une action en séparation de biens a été intentée
dans cette cause, le 26 janvier 1907.

POULIOT & DRAPEAU,
Procurenrs de la demanderefse.
Rimouski, 30 janvier 1907, 475.5

Cour Supérieure,

m&mmmmﬂuumm
separation as to property against her husband,

Wiifrid Bolsvert,
A. E. PAQUETTE,
Attorney for plaintiff.
Three Rivers, 5th February, 1907. 04
Provinco of Quabe .
Distetet of Tercaboune, | Superior Court.

Dame Dorila Mogquin, wife common as to pro-
perty of Plerre Marinier, hotel-keeper, of the
village of Sainte-Agathe des Monts, district of
Terrebonne, has, this day, instituted an action
for separation as to property against her sald
husband.

NANTEL & ROCHON,
Attorneys for the plaintiff,

Sainte Scholastique. 6th February, 1907. G538
Province of Quebec, :

Dllmc% of M}nt-renl } Bupsrior Court.
0. 4560,

Dame Catherine Dooner, of the village of the
Boulevard Saint Paul, dlstrict of Montreal, wife
common as to property of Olivier Tancrdde Fer-
net, merchant, of the same place, has instituted
an action for separation as to property against
her said husband.

EMARD & EMARD,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 22nd January, 1907. 430
Provinee of Quebee,
District of Saint Francis.
No 846.

Dame Amanda Trudel, wife common as to pro-
perty of Joseph Napoléon Béland, of the town-
ship of Saint Edwidge of Clifton, in said dis-
trict, physician, duly authorized thereto, has
taken an action for separation as to property
against said Joseph Napoléon Béland, this 28th
day of January, 1907.

ST. PIERRE & VERRET,
Attorneys for plaintiff.
Sherbrooke, 28th January, 1907. 432

Superior Court,

} Superior Court.

ra

Province of Quabeﬂ.}
District of Montreal.
No. 3b02.
Dame Ester Shapera, of the city and district of
Montresl, wife common as to property of Lazarus
Teplitzsky, of the same place, and duly authorized
to ester en jus'ice, Plaintiff ;

va
The said Lazarus Teplitzsky, Defendant.
An sction for separation u to property has, this
day, been instituted in the above case.
HUTCHINS & MARGOLESE,
Attorneys for pllmtl.ﬁ
Montreal, January 30tn, 1907. 484

Province of Qnaben.
District of Rimoneki. } Superior Gourt.
No.

Dame Laurentine Bonillon. wife of David Boucher,
trader,of the ;c:lwu of Saint Gerl:iaoi;lde R:::gmki.
duly autherized to a in judicial proceedi

ly ppear in j Joaos lmn:;;».

e
The said Dﬂ?fld Boucher, 3 Daland.mt.
An action for separation as progert
ingtituted in this cause, on the 26 n!’ Jlnulry
1907.
POULIOT & DRAPEAU

Attorneys for phinm.
Rimouski, 30th January, 1907,




el i

, commergint, de
Saint-Hubert, duement aub?)rhh [y
eater on justice, a intenté une action en séparation
de biens contre le dit Jesn-Baptiste Quellet, défen-

deur, lo 19 septembre 1906, rville, 28 janvier
1006. Jules Langlais, procureur de la demande-
resss, 466.6

_ Province de Québeo,

District de Saint l"mqoi.l.} Cour Supdiieure,
No 836.

Dame Annie Bnohanan, du canton de Newporr,
dans le district de Saint-Frangois, épouse commune
en biens de Willis T, Paiker, du méme lien, culti-
vateur. diment autorisée A ester en justice, a, co
jour, intenté une action en séparation de biens
contre son dit époux.

CHAS., 0. OABANA,
Procureur c e la demanderesse.

Sherbrooke, 19 janvier 1907. 459.5
Province de Québec, . ;
District de MQuntréll. Sow Bupaviours

No 1473,

Dame Bertha Shirwinter, des cité et district de
Montréal, épouse commune en biens de David H.
Shapiro, du m8me lied, dment autorisée & ester
en justice, Demanderesse ;

'v
Le dit David H, Shapiro, \Défendeur.
Une action en eéparation de biens a été instituée
ce jour dans la susdite cause,
HUTCHINS & MARGOLESE,
Procureurs de la demanderesse,

Montréal, 30 janvier 1907, 4856.5
Province de Québec, . ;
District de Montréal, } Oowr Bupérieure

No 1827,

Dame Rebeccs Winsberg, de la cité et du district
de Montréal, épouse commune en biens de Wolf
Simon, et diiment & ester en justice,

Demanderesse ;
vs
‘Wolf Simon, de la cité et du district de Montréal,
marchand, j Diéfendeur.

Une action en séparation de biens a é1é instituée,
©e jour, contre le défendeur,

HENRY WEINFIELD,
Avocat du demandeur,
Montréal, 7 février 1907,

5069.4
Province de Québee,
District de Montréal.
No 3566.

Dame Joséphine Greaves, épouse de Joseph Na-
zaire Melangon, tailleur, du village Delorimier, dis-
triet de Montréal, diment autorisée & ester en jus-
tice, a, ce jour, intenté une sation en séparation de
biens contre son époux.

MONTY & DURAULEAU,
Avocats de la demanderesse.

_'J- Covir Supédrieure

*a
b

Superior Courl— Kamouraska,
No. 3603,

Dame Marie Engnio Landry, wife common as to
pro of Jean Baptiste Ouellet, trader, of the

of Saint-Hubert, duly authorized, has insti-
tuted an action inseparation of property against the
said Jean-Baptiste Ouellet, defendant, on the 19th
September, 1906. Fraserville, 28th January, 1907,
J ural Langlais, attorney of the plaintiff, s

Provinee of
it oo, } Superior Oowrt,

District of Saint Francis.
No. 83,

Dame Aunie Buchanan, of the township of New-
port, in the diswrict of Saint Francis, wife common
as to property of Willis T, Parker, of the same
place, farmer, duly suthorized to ester en justice, has,
this day, iustituted an action in separation as to
property frown her said husband.

CHAS. 0. CABANA,
Attorney for plaintiff.
Sherbrooke. 19th January, 1807. 460

Province of Quebec, .
District of Montresl. } Buperior Courd
No. 1473, _
Dame Bertha Shirwinter, of the city and district of
Montreal, wife :ommon as to property of David
H. Shapiro, of the same place. and duly author-
ized to ester en justice, Plaintift ;

ya
The said David H. Shapiro, Defendant,
An action for separation as to property, has, thi
day, been instivuted in the above case.

HUTCHINS & MARGOLESE,
Attorneys for plaintiff.

Montreal, 30th January, 1807, 486
Province of Quebec,
District of Montreal,

No. 1827.

Dame Rebecca Winsberg, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Wolf
Simon, and duly authorized to *‘ester en justice”’,

} Superior Oowre.

Plamtiff ;
vs
Wolf Simon, of city and district of Montreal,
merchant, Defendant,

An action for separation as to property haas, this
day, been instituted against defendant.
ENRY WEINFIELD,
Attorney for plaintiff.
Montreal, Tth February, 1907, 570

Provinee of Quebee, :
District of Montreal, A CoRE
No. 35665.
Dame Josephine Greaves, wife of Joseph Nazaire
Melangon, tsilor, of the village of Delorimier, dis
trict of Montreal, duly authorized & ester en justice,
has, this day, instituted an action in separation as to

property.
MONTY & DURAULEAU,
Attorneys for plaintiff.

Montréal, 11 fevrier 1507, 709.2| Montreal, 11th February, 1907, 710
Avis de Faillites Bankrupt Notices

Province de Québec. , Province of Quebec, :

Disveis do Mopteduy, | Oour Superiewre. | Trominee yR0ewi, §  Supeior Court.

Dans V'affaire de Angelo Messina, faisant affaires
sous le nom de *‘ La Reins Skirt Mfg, Co,” Mont-
réal, Failli.
Avis est par le présent donné que, le 236 jour de

février, par ordre de la ocour, le -ouuiﬁn a été

nommé carateur des biens de la dite faillie qui en

a fait un abandon pourle bénéfice de ses créanciers,

In the matter of Angelo Messina, trading as ** La
Reina Skirt Mfg. Co.”, Montreal,
Insolvent,

Notice is hereby given that, on 23rd February,
by an order of the court, the undersigned was ap-
pointed curator to the property of the said insol.,
vents, abandoned by them for the benefit of their
creditors,
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réclamations, attestées sous serment, doivent
8tre déposbes devant moi sous trente jours de cet
avis,
JOHN McD. HAINS,
Cura

Biltisses Frascr, 43, rue Saint-Sscrement,
Montréal,
Montréal, 25 février 1907. 715

Province de Québee, l| A :
District de Montréal, { CoWr Supdrieure,
In re Alphonse D, Armand, Failli.
_Je, soussignd, comptable, de Ia cité de Montréal,
ai été dliment nommg curateur a la faillite du sus.
nommé par 'honorable juge Charbonneau, le 18e
jour de février courant,

Les créanciers du dit failli sont requis de produire
leurs réclamations & mon bureau, s'ils ne l'ont
encore fait, No 15, rue Saint-Jacques, Montréal,
dans les trente jours de la date du présent avis.

F. X, BILODEAU,

Curateur,
Montréal, 22 février 1907, 713
Province de Québee, £y 2
District d’Iberville, { Cour Supérieure.
No 37.

In re Alexander J. Wight, phbarmacien, de la ville
de Baint-Jean, district d'Iberville, y faisant affai-
res comme tel sous la raison socisle de Wight &
Co., Failli,
Avis est par le présent donné que le 20 février

1907, le dit Alexander J. Wight a fait une cession

judicinire de ses biens pour le bénéfice de ses créan-

ciers, au bureau du protonotaire, & Saint-Jean, et

qu'ily a déposé son bilan le 23 février 1907,

0. H. BEAUCHEMIN,
] Gardien provisoire,
Saint-Jean, 23 février 1907, 723

District de Beauce.

In re O, Brochu & Cie, Beauceville, Insolvables.

Un premier et dernier bordereau de dividende a
Iété préparé en cette affaire, et sera sujet A objection
Jusqu'au 18 mars 1907, et date aprés laquelle ce
dividende sera puyable & mon bureau.

V. E. PARADIS.
Curateur.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 27 février 1907, 741

District de Québec.

Alfred Gagné, Saint- Ambroise de la Jeune Lorette,
marchand, a, le 23 février 1907, fuit cession de ses
biens pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau
du protonotaire de la cour supérieure du district de
Québec, conformément & la loi.

' V. E. PARADIS,
Gardien provisoire,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Biitisse de la Cie Richelieu.
Québee, 27 février 1907, 736

Distriet de Chicoutimi,

In re J, E. Paquin, marchand, Normandin,
’ Insolvable.

En vertu d'un ordre de la cour, en date du 22
février 1907, j'ai été nommé curateur aux biens de
cette succession.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date.

V. E. PARADIS,
Curateur,
.Burun : 44, rue Dalhousie.
de la Cie Richelieu.
Québec, 27 février 1907. 739

" | Fraser Buildings, 43, Saint-Sacrament street,
Montreal,

k3 3% Kl metadliid o oo
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JOHN McD. HAINS,
Qurator.
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Montreal, 26th February, 1907, 716

Province of (Quebec, 2
District of Muntreal. } Superior Court .
Insolven

In re Alphonse D. Armand,
I, the undersigned, accountant, of the city of
Montreal, have been duly appointed curator to
above named insolvent estate by Honorable judge
Charbonnesu, on the 18th day of February instant,
Oreditors of said insolvent are requested to pro-
duce their claims at my office, if they have not
already done so, No. 16, Saint Jumes street, within
thirty days from date of present notice,
F. X, BILODEAU,
Curator..
Montreal, 22nd February, 1907, 714

Province of Quebec,
District of Iberville,
No. 37.

I'n re Alexander J. Wight, druggist, of the town of
Saint Johns, district of Iberville, doing business
as such under the firm, name of Wight & Co.,

Insolvent,
Notice is hereby given that,on the 20th Februnz,

1907, the said Alexander J. Wight has made a judi-

cial abandonment of his property for the benefit of

his creditors, at the prothonotary's office, at Saint

Johns, and that he fyled a statement therein on

the 23rd day of February, 1907,

C, H. BEAUCHEMIN,

Superio Court,

Provisional guardian.
Saint Johns, 23rd February, 1907. 724
District of Beauce.

In re 0. Brochu & Cie, Beauceville, Insolvents.

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
18th March, 1907, after which date this dividend
will be payable at my office.

V. E. PARADIS,
Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelisu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebee, 27th February, 1907. 742

District of Quebec.

Alfred Gagné,Saint Ambroise de la Jeune Lorette,
merchant, has, on the 23rd Fe , 1907, made a
judicial assignment of his property for the benefit
of his creditors, at the prothonotary’s office of the
superior court for the district of Quebee, according

to law.
V. E. PARADIS,

Provisional
Office : 44, Dalhousie street.
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebec, 27th February, 1907, 736

District of Chicoubimi,
In re J. E. Paquin, merﬁ:—s Normandin,
nre aquin nt, e

In virtue of an order of the court, dated 22nd
February, 1907, I have been appointed curator of
i e having claims sgainst this estate

80N8 agains eatate are.
requeam to file them with me within thirty days.

from this date.
V. E. PARADIS,
Office : 44, Dalhousie street, ]
Richelieu & Ont. Nav. Co, Building.
Quebeo, 27th February, 1907. 740
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Kamouraska,

M‘Pﬂlﬁnﬂn:lnh Vorte, comté de

T‘-lmnhz ‘marchands, ont, le 23 février 1907,
fait cession de leurs biens pour le bénéfice de leurs
oréanciers, au bureau du protonotaire de la sour
supérieure du district de Kamourasks, conformé-

ment & la loi,
V. E. PARADIS,
Gardien provisoire.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.

Québee, 27 février 1907, 737
Praovinee d ébse.-_ -
de h%:ML } Cour S‘!lp‘f‘ﬂ&ﬂ

In re Pierre Marinier, hotelier, de Sainte-Agathe
des Monts, Failli.
Avis est par lea présentes donné que, par juge-

wont de cette cour, le 23dme jour de février 1907,

j'ai été nommé curateur aux biens du dit failli, qui

# fait un abandon judiciaire pour le bénéfice de ses

eréanciers,

Les réelamations devront 8tre produites & mon
bureau sous 30 jours, pour 8tre colloqudes sur Is
feuille de dividende.

ALEXANDRE DESMARTEAU.

Curateur,
No. 60, rue Notre-Dame Est, Montréal,
Montréal, 27 février 1007, 721

Province de Québec, -

District de Montréal. } Cour Supérieure.

In re Dame Célina Vincelette, hotelidre, de Mont-
réal, sous la raison sociale de A, Daigneau &
Cie, - Faillie ;

ek

Alexandre Desmarteau, Curuteur,
Avis est par les présentes donné qu'un premier et

dernier bordereau de dividende est préparé et sera

gaynble & mon bureau, le et aprés le vingtidme jour
e mars 1907, '
ALEXANDRE DESMARTFAU,

Curateur.
No 60, rue Notre-Dame-Est, Montréal.
Montréal, 27 février 1907. 720
FProvince de Québec, .
District d’Ottawa. COour Supérieure.

Danas 'aflaire de J. D. Thomson & Co, Buckingham,
Qué., Faillis.
Avis est par le présent donné que, le 27e jour de

février 1907, par ordre de la cour, le soussigné

été nommé curateur des biens des dits faillis, qui
en ont fait un abandon pour le bénéfice de leurs
créanciers,

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
8tre déposées devant moi sous trente jours de cet

Di trict of Kamouraska,

Picard & Préfontaine, Isle Verte, Témiscouats
county, merchants, have, on the 23rd of February,
1907, made a judicial assignment of their property
for the benefit of their creditors, at the prothono-
tary’s office of the superior court for the district of
Kamouraka, according to law,

V. E. PARADIS,

Provisional gusrdisn.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelien & Ont. Nav. Co. Bailding.
Quebee, 27th February, 1907, 748

Province of Quebec, ;
District of Montreal. Bupertor Gowrt
In re Pierre Marinier, hotel-keeper, of Saint Agathe
des Monta, . Insalvent.
Notice is hereby given that, by judgment of
this court, on the 28rd day of February, 1907, T
was appointed curator to the property of the said
insolvent, who has made a judicial abandonment
for the benetfit of his creditors.
Olaims should be filed at my office within 30
days to ensure their collocation for dividend.

ALEX. DESMARTEAU,
Curator.
No 80, Notre-Dame street Kast, Montreal,
Montreal, 27th February, 1907. : 728

Province of Quebes, e
Distrior of Montrenl, |  Superior Coust.
In re Dame Célina Vincelette, hotel-keeper, of
Montreal, under the style snd firm of A Daigneau
o, Insolvent ;
and
Alexandre Desmarteau, Curator,
Notice is hereby given that a first and final
dividend sheet has been prepared and will be
payable at my office, on or after the twentieth day
of March, 1907.
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator,
60, Notra Dame East, Montreal.
Montreal, 27th February, 1907. 730

Province of QJuebec, .
District of Ottawa. Superior Court'
In the matter of J. D. Thomson & Co., Bucking-
ham, Que., Insolvents.
Notice is hereby given that, on 27th February,
1907, by sn order of the court, the undersigned
was appointed curator to the property of the said
insolvents, abandoted by them for the benefit of
their creditors, 3
Sworn elaims must be filed with me within thirty
days from this notice,

avis.
JOHN McD. HAINS, JOHN McD. HAINS,
Curateur. Curator,
Bitisse Fraser, 43, rue Saint-Sacrement, Fraser Buildings, 43, Saint Sacrament sireet,
Montréal, ontreal.
Montréal, 27 février 1907, 733 Montreal, 27th February, 1907. 734
Licitation Licitation
Province de Québeo, A Province of Quebeo, j
District de Montréal. |  COWr Supérieure. Dicion of Montroat } Bupsrier Cours.
No 2277. No. 2271,
-~ AR
LICITATION. LICITATION. _ :

Avis est donné gqu'en vertu d'un jugement de
la cour supérieure siégeant 4 Montréal, dans le
distriect de Montréal, le quatridme jour de
février 1907, dans une cause dans laquelle Dame
Marguerite St-Aubin, épouse contractuellement

Notice is hereby given under and by virtue of
a judgment of the superior court, sitting at Mon~
treal, in the district of Montreal, on the fourth
day of February, 1907, in a cause wherein Dam@a

Marguerite 8t Aubin, wife separated by mar-
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du village de NotreDame des Nelges-Ouest, et
ee dernler pour autoriser sa dite éponse aux fins
des présentes, est Demanderesse ; et Dame Ger«
trude St-Aubin, veuve de Frangois St-Aubin, en
son vivant cultivateur, Demolselle Emelie St-
Aubin, fille majeure et usant de ses droits, Ad&
lard St-Aubin, cultlvateur, Paul St-Aubin, culti-
vateur, Vietor St-Aubin, cultivateur, Framcols
Bt-Aubin, menuisier, tous de la paroisse de
Saint-Laurent, Sylvain St-Aubin, menulsier, de
la ville de Lachine, Marle Mathilde St-Aubin,
épouse commune en biens de Zéphirin Beau-
cage, tanneur, du village de Notre-Dame des
Neiges-Ouest, et ce dernier pour autoriser sa
dite épouse aux fins des présentes, Jean-Bap-
tiste St-Aubin, commergant, de la cité et du dis-
trict de Montréal, sont Défendeurs, ordonnant
Ja licitation de certains immeubles désignés
comme suit, savoir :

1° Une terre connue sous le numéro deux eent
vingt-sept (227) aux plan et llvre de renvol offi-
clels de la paroisge de Saint-Martin, dans le
comté de Laval, contenant trols arpents de lar
gour sur vingt arpents de profondeur ; tenant
devant au nord an chemin de front' du trait-
carré, en profondeur aux terres du bord de
Feau, du cOté de l'est & Louls Clermont, et du
cité de l'ouest & Elffe Bigras—avec grange des-
sus érigée seulement.

2° Une terre connu gous le numéro deux cent
neuf (209) aux plan et livre de renvol officiels
de Ja dite paroisse de Saint-Martin, dans le
comté de Laval, contenant deux arpents et deux
perches et demie de largeur sur douze arpents
de profondeur, le tout, plus ou moins ; tenant
devant au nord au dit chemin de front da trait,
carré, au sud en profondeur aux terres du bord
de l'eau, el du cOHté de I'est A Fablen Bigras, et
du cHté de l'ouest 4 Michel Bigras—sans bé-
tisse,

Les immeubles cldessus désignés seront mis
4 l'enchére et adjugés au plus haut offrant et
dernier enchérisseur le DOUZIEME jour de
MARS 1907, & DIX heures ET DEMIE de I'avant-
midi, cour tenante, dans la salle d’andience du
palais de justice de Montréal ; sujet aux char-
ges, clauses et conditions indiquées dans le ca-
hier de charges, déposé au greffe du protonotaire
de la dite cour, et gue toute opposition afin
d'annuler, afin de charge ou afin de distraire a
la dite licitation devra &tre déposée au greffe
du protonotaire de la dite cour, au moins douza
jours avant le jour fixé comme susdit pour la
vente et adjudication ; et que toute opposition
afin de conterver devra étre déposée dans les
8ix jours aprds l'adjudication ; et a défaut par
les parties de déposer les dites oppositions dans
Tes délais prescrits par le présent, elles seront
forcloses du droit de le faire, et qu'un dépét de
$200.00 sera exigé de l'acquéreur de chague
Immeuble avant I'adjudication.

D. A. LAFORTUNE,
Procureur de la demanderesse.
Montréal, § février 1907. 641
[Premidre publication, 9 février 1907.]

/ . v &y
séparée do blens de Joseph Benolt, cultivateur,

ses hereof, 18 Plaintifl ;
8t Aubin, widow of Frangols St Aubin,
lifetime farmer, Miss Emelie St Aubin, spinster
and in the enjoyment of her rights, Adélard
St Aubin, farmer, Paul St Aubin, farmer, Victor
St Aubin, farmer, Frangols St Aubin, jolner, all
of the parish of Saint Laurent, Sylvain St Aubin,
joiuer, of the town of Lachine, Marle Mathilde
St Aubln, wife common as to property of Zéphi-
rin Beaucage, tanner, of the village of Notre
Dame des Nelges West, and the latter to author-
ize his sald wife for the purposes hereof, Jean
Baptiste St Aubin, trader, of the city and dis-
trict of Montreal, are Defendants, ordering the
licitation of certain immovables described as
follows, to wit :

1. A land known as number two hundred and
twenty seven (227), on the official plan and book 1
of reference of the parlsh of Saint Martin, in the '
county of Laval, contalning three arpents in
width by twenty arpents in depth; bounded In
front to the north by the front road of the divi-
sion line, in rear by the lands of the “ bord de
I'eau ”, on the east side by Louis Clermont, and
on the side to the west by Elie Bigras—with a
barn thereon erected on'v.

2. A land known as number two hundred and
nine (209), on the official plan and book of refer-
ence of the said parish of Saint Martin, in the
county of Laval, containing two arpents and two
perches and a half in width, by twelve arpents in
depth, the whole, more or less; bounded in
front to the north by the said front road of the
division line, on the south by the lands of the
“bord de l'ean”, on the side to the east by Fa-
bien Bigras, and on the side to the west by
Michel Bigras—without any bullding.

The immovables above deseribed will be pufi
up to anction and adjudged and sold to the last
and highest bidder, on the TWELFTH day of
MARCH, 1907, at HALF PAST TEN of the clock
in the forenoon, sitting of the court, in the court
room, in the court house of Montreal, subject
to the charges, clauses and conditions contained
on the list of charges, deposited in the office
of prothonotary of the said court, and that any
opposition to annul, to secure charges or to with- |
draw, to be made to the said licitation, must be |
fyled in the office of the prothonotary of the sald
court, at least twelve days before the day fixed
as aforesaid for the sale and adjudication ; and
that all opposition for payment must be filed
within six days from the adjudication on pain of
being foreclosed, and a deposit of $200.00 will be
required from the purchaser of each lot belfore
the adjudication.

D. A. LAFORTUNE,
Attorney for Plaintiff.
Montreal, 5th February, 1907. 542
[Firet published, 9th February, 1907.]
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Ventes par le Shérif—Beauce

VIS PUBLIC est par 1a présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-men uun;n
ont 6té saisis et seront vendus aux temps et lisux
respectifs tel que mentionné plus bas

been seized, and will be anld at the respectiv. time

Sheriff’s Salee—-Baauca

pU'BIJU NOTIOE Is herehy given that the une
Adermentioned LANDS and TENEMENTR b+ o

snd places mentioned below.




495

FIERI FACIAB DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supdriewre.—-District de Beaucs.

Beauce, i savoir: LPHONSE RACINE,
- No. 400, é A Demandeur ; contre JO-
SBEPH MAHEUX, Déiendeur.

1° Un cireuit de terre situé en la paroisse de
Saint-Georges, en le premier rang du flef Sainte-
Barbe de la Famine, cOté sud-ouest du chemin
publie, eontenant cent onze pleds de front, me-
sure anglaise, sur a profondeur qu'll peut y
avoir entre le chemin public & la rividre Chau-
diére ; borné au nord-ouest par l'immeuble ci-
aprés décrit, et au sud-est par Joseph Gagnon,
faisant partie du lot numéro (596-2) cing cent
quatre-vingt-seize, avec la fraction deux, au ca-
dastre officiel de la dite paroisse de Saint-Geor-
ges—avec les bftisses desSus construites, eir-
constances et dépendances.
v F
2° Un autre circult de terre situé au méme
lHeu, et ayant environ trente pieds de front, me-
sure anglaise, sur la profondeur qu'il peut y
avoir depuis le chemin public a aller & la ri-
viére Chaudidre ; borné au nord-ouest par Oné-
gime Vaillancourt, et au sud-est par 'immeuble
ci-dessus désigné—eirconstances et dépendan-
ces, étant partiGulidrement désigné comme fai-
sant partie du lot numéro (596-1) ecing cent qua-
tre-vingt-seize, avec la fraction une, du eadastre
officiel de la dite paroisse de Saint-Georges. Su-
jet. & un balil de partie des biltisses, consenti par
Jogeph Maheux 4 P. T. Légaré, en date dn 14
mars 1905, devant Mtre J. A. E. Chaperon, enre-
gistré au bureau d'enregistrement du comté de
Beauce, le 12 janvier 1906, sous le No 56958.

Pour &ire vendus A la porte de 1'église de la
paroisse de BSaint-Georges, Beauce, le DOU-
ZIEME jour de MARS prochain 1907, 4 ONZE
heures de l'avant-midi.

JOS. POIRIER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Village Saint-Joseph, Beauce, 4 février 1907,
. ‘ 505
[Premiére publication, 9 février 1907.]

Vantes par le Shérif—Beauharnois

A VIS PUBLIO est par le présent donné que les

TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été aaisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Cour Supérieure,—District de Montréal.
Province de Québec, ¢cLAUGHLIN CAR-
District de Moutréal, } RIAGE COMPANY,

No 2406, Listirsp, corps incornoré,
ayant son principal bureau et sa principale
place d'affaires dans la ville de Oshawa, dans
la province d’Ontario, et ayant son principal bu-
reau et sa place d'affaires pour la province de
Québec, dans les cité et district de Montréal,
Demanderesse ; vs OSCAR CREVIER, de Cha
teauguay, dans le district de Beauharnols, Dé-
fendeur.

Un emplacement situé sur la rue Alexandre
dans la cité de Salaberry de Valleyfield, connu
comme lot de subdivision trente-huit (38), du
lot originaire numéro huit cent quarantetrois
(843), des plan et livre de renvol officiels de la
ville de Salaberry de Valleyfleld—avec les bitis-
ses sus-érigées.

Pour &tre vendu au bureau du shérif, au palais

FIERI FACIAS Dk BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court,—District of Beauce.,
Beauce, to wit ; LPHONSEK RACINE, Plsin-

No. 400. ; tiff ; against JOSEPH

MAHEUX, Detendsnt,
1. A cireuit of land situate in the parish of

Saint Georges, In the first range of the flef
Sainte Barbe de la Famine, south west side of
the public road, contalning one hundred and
eleven feet in front, english measure, by the
depth there may be between the public road and
the river Chaundigére ; bounded on the north west
by the immoveable hereinafter described, amd
on the south east by Joseph Gagnon, forming
part of !lot mumber (596-2) five hundred and
ninety six, with the fraction two, of the official
cadastre for the said parish of Saint George—
with the buildings thereon erected, circumstan-
ces and dependencies.

2. Another ecircuit of land situate at the same
place, measuring about thirty feet in front eng-
lish measure, by the depth there may be bet-
ween the public road and the river Chaudidre ;
bounded on the north west by Onésime Valllan-
court, and on the south east by the lot herein-
after deseribed—ecireumstances and dependen-
cles, being partieularly deseribed as forming
part. of lot number (586-1) five hundred and
ninety six, with the fraction one, of the official
cadstre for the said parish of Saint George. Sub-
ject to a lease of a part of the bulldings, made
by Joseph Mahenx to P. T. L¥égaré, dated tha
14th of March, 1905, before Mtre J. A. E. Cha-
peron, registered in the registry office of the
county of Beauce, on the 12th of January, 1906,
under the No. 56958.

To be sold at the church door of the parish
of Saint George de la Beauce, on the TWELFTH
day of MARCH next, 1907, at ELEVEN of the
clock in the forenoon.

JOS. POIRIER,
Sherift's Office, Sheriff.

Village of Saint Joseph, Beaucs, 4th February,

1907, 506
[First published, 9th February, 1907.]

Sherift’s Sales—Beauharnois

o

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-

der mentioned LANDS and TENEMENTS haa
been seized, and will be sold at the respective time
and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS. 4
Superioy, Court—District of Montreal.
Province of Quebec, B cLAUGHLIN CAR-
District of Moutreal.} RIAGE COMPANY,

No 246, Livrten, a body corporate,
having his head office and place of business in

the town of Oshawa, in the province of Ontario,
and having the head office and place of business
for the province of Queber, in the city and dis-
trict of Montreal, Plaintiff ; vs OSCAR CRE-
VIER, of Chateauguay, in the district of Beau-
harnoig, Defendant.

A lot situate on Alexander street, in the city
of Salaberry of Valleyfield, known as subdivi-
sion lot thirty eight (38), of the original lok
number eight hundred and forty three (843), of
the official plan and book of reference of the vil
lage of Salaberry of Valleyfleld—with the build-
ings thereon erected.

To be sold at the sheriff’s office, in the court



e

de justice, en la ville dé Balaberry de Valley-

field, LUNDI, le ONZIEME jour de MARS pro-
chaln, 1907, & ONZE heures de l'avant-midl,
PHILEMON LABERGE,

Bureau du Shérif, Shérif.

Salaberry de Valleyfield, 4 février 1907. 507

[Premidre publication, § février 1907.]

house, in the town of Salaberry of Valleyfleld,

on MONDAY, the ELEVENTH day of MARCH

next, 1907, at ELEVEN o'clock in the forenoon.
PHILEMON LABERGE,

Sheriff's Office, Sherifr.
Salaberry de Valleyfleld, 4th February, 1907,
608

[First published, 9th February, 1907.]

Ventes par le Shérif—Joliette

les TERRES et TAGES sons-mention
pé) ont été saisis et seront vendusaux temps et lieux
ro pectifs tel que mentionné plus bas.

A-VIB PUBLIO est le nt donné que

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superieure,—District de Jolietle,
Joliette, & savoir : AME LENA POITRAS,

No 3904, Demunderesse ; vs JO-
SEPH ROBIDOUX et les HERITIERS de feu
Dame Précille Béliveau, épouse commune en biens
du dit Joseph Robidoux, Défendeurs.

Une terre située dans le troisidme rang de Ram-
say, contenant six srpents de largeur sur vingt
arpents de profondeur, étant les numéros 269, 260
ot deux cont soixante et quatre (264), aux plau et
livre de renvoi officiels du cadastre de la paroisse
de Saint-Félix de Valois, district de Joliette—
bitie de maison et dépendances.

Pour Otre vendue & la porte de l'église de la

roisse de Baint-Félix de Valois, le ONZIEME
jour de MARS prochain, i UNE heure de l'aprés-

midi.
A. M. RIVARD,
Bureau du Shérif, Shérif,
Joliette, 4 février 1907. b513.2

[Premidre publication, 9 février 1907].

Sheriff’s Sales—Joliette

PUBLI(J NOTIOK Is hereby given that the un-
dermentioned LANDS and TENEMENY
have been seized, and will be sold at the respect!

times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Oowrt.— District of Joliette.
Joliette, to wit: l AME LENA POITRAS,

o, 3994, Plaindiff ; vs JOSEPH
ROBIDOUX and the HEIRS of the late Dame
Précille Béliveau, wife common as to property of
the said Joseph Robidoux, Defendants,

A land situate in the third"range of Ramsay,
containing six arpents in width by twenty arpents in
depth, being the numbera 258, 260 and two hundred
and sixty four (264), on the official plan and book
of reference of the cadastre of the parish of Saint
Félix de Valois, district of Joliette—with & house
and dependencies thereon erected.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Félix de Valois, on the ELEVENTH day of
MARCH next, at ONE of the clock in the afternoon,

A. M. RIVARD,
Sherif's Office. * Sheriff,

Joliette, 4th February, 1907, b14
[First published, 9th February, 1907.]

Ventes par le Shérit—Montmagny

V1S PUBLIO est psr le t donné que les

" TERRES et TAGES sous-mentionnés
ont 6té saisis, et seront vendus aux temps et lieux
r spectifs tel que mentionnés plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour de Uirewit— District de Montmagny.
Montmagny, i savoir :} J GEORGEs FOUR-

No 2432, . NIKR, marchand, de
Ia ville de Montmagny, Demandeur ; vs ALEXAN-
DRE RUBIN, ci-devaut du méme lien, et mainte-
nant absent de la province de Québec, Défendeur.
1° Un terrain situé dans la ville de Montmaguy,
de soixantc pieds de front de l'est & l'ouest, sur
cinquante pieds de profondeur, plus ou moins ;
borné des cOtés est et ouest mux représentants de
Thomas Lamonde, par le nord & Godfroid Létour-
neau, par le sud a lu rue qui 8’y trouve, le dit ter-
rain connu ev désigné aux plan et livre de renvoi
officiels du cadustre pour s ville ae Montmagny,
comme faisant partie du numéro vingt quatre (24)
—aans biltisses, circonstances et dépendances,
2° Un terrain ou emplacement de cinquante pieds
de front sur le chemin du Bassin, et soixante pieds
de profondeur, situé en la dite ville de Montmagay ;
borné vers le nord, le nord-est et le sud-ouest a
Dame G. E Garent, vers le sud au dit chemin do
Bassin, connu et désigné aux plan et livre de reavoi
officiels du cadastre pour la dite ville de Montma-
y, comme faisant partie du numéro six (6), du
it cadaatre—avec Liitisses dessus construites, cir-
constances et dépendances,

Sheriff's Sales—Moutmagny

UBLIO NOTIOE is hereby giveu that { . ans
dermentioned LANDS .fda;'nﬁmm'ﬁ
have been seized, and will be sold at the respeotiv,
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Civouit Courl.— District of Montmagny.
Montmaguny, to wit :} J GLKORGES FOUR-

No. 2432, « NIER, merchant, of the
town of Montmagny, Plainuff ; va ALEXANDRE
ROBIN, heretotore of the same and now
absent from the province of Quebee, Defendant,

L. A lot situate in the town of Montmagny, of
sixty feet in front from east to west, by fifty feet in
depth, more or less ; bounded on the east and west
sides by the representatives of Thomas Lamonde,
on the north by Godfroid Lutourneau, on the south
by the street being there, the said lot is known and
described on the officisl plan and book of reference
of the cadastre for the town of Montmaguy, as
forming part of the number twenty four (24)—
without buildings, circumatances and dependencies.
2. A land or lot of fifty feet in front on the road
called ** chomin du Bassin,” and sixty feet in depth,
situate in the ssid town of Montmagny ; bounded
on the north, north east and south west by Dame
G. E Garent, on the south by the said * chemin,du
Bassin,” known and described on the officinl
and book of reference of the cadustre for the said
town of Montmaguoy, as forming part of pumber six
(6), of the sall cadwire—with buildings thereon
erected, circumstances and dependencies.

oy A
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Pour 8tre vendus au bureau du shérif, en la dite
ville de Montmagny, LUNDI, le ONZIEME jour

:l:idi_lAR-B prochain, 1007, & ONZE heures avant
is
GEO. ROY,
Bureau du Bhérif, _ Shénl,
Montmagny, b février 1007, 616.2

[Premidre publication, 9 février 1007.]

To be sold at the sheriff’s office, in the said town
of Montmsgony, on MONDAY, the ELEVENTH
day of Ma?lgﬂ next, 1907, at ELEVEN of the
clovk in the forenvon.

Sheriff 8 Office,
Montmagny, 6th February, 1907,
[Firat published, 9th February, 1907.]

GEO. ROY,
Bheriff.
G616

. Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIO est par le présent donné que ies

TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés

ont été saisis ot seront vendus aux te nps et lienx
raspectifs tal que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour Supédrieure.—District de Montréal,
Montréal, i savoir : | Y ORACE A. HUT-
No b8, CHINS, de la ville de
Weostmount, dans le district de Montréal, conseil
en Loi du Roi, Demandeur ; contre les terres et
ténements de GODFREY WEIR, des cité et district
de Montréal, en sa qualité d'exéeuteur des biens de
feue Dame Elizabeth Somerville Weir, Défendeur.
Un emplacement dans la ville de Westmount,
formant partie de la partie non eubdivisée du lot
officiel numéro deux cent vingt, des plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Montréal, conte-
nant cent seize pieds de largeur en front et la
mbme mesure en arriére, sur cent quarante-guatre
pieds de profondeur, mesure angluise, plus ou
moins, et tel qu'enclos avec les présents mura et
clétures ; borné en front par l'avenue Lansdowne,
on arriéra par les subdivisions numéro soixante et
dix, numéro soixante et onze et numéro soixante et
douze, du lot official numéro deux cent dix-neuf
(Nos, 219-70, 219-71, 219-72), des plan et livre de
renvol officiels de la paroisse de Montréal, du cité
nord-ouest par la dite subdivis on numéro quarante
{No 40), du dit lot ofticiel numéro deux cent vingt
{No 220.40), des dits plan et livre de renvoi officiels,
ot du c6té sud-est par une sutre partie de la partie
non-subdivisée du dit lot officiel numéro deux cent
vingt (No 220).

Avis est par le présent domné que la vente de
I'immeuble ci-dessus qui devait avoir lien le vingt-
idme jour de décembre dernier (1906), aura lieu i
mon bureau, en la cité de Montréal, le VINGT.
SEPTIEME jour d’AVRIL prochain, & DIX
heures de V'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Shérif.
720

Bureau du Shérif,
Montréal, 26 février 1907.
[Premiére publication, 2 mars 1907.

»UBLIC NOTICK is heraby given that the un-
l: dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and pluce mentioned below,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court— Distriot of Monlreal.

Montreal] to wit : ORACE A. HUTCHINS,

No, BS. } of the town of Wegmount,
in the dietrict of Montreal, King's Counsel, Plain-
tiff ; against the lands and tenem:nts of GOD-
FREY WEIR, of the city and district of Montreal,
in his quality of executor to the estate of the late
Dame Elizibeth Somerville Weir, Defendant,

An emplacement in the town of Westmount,
forming parv of the unsubdivided portion of official
lot two hundred and twenty, of the official plan
and book of reference for the parish of Montreal,
containing one hundred and sixteen feet in width
in front and of the same measure in rear, by one
hundred and forty four feet in depth, english niea-
sure, more or less, and as enclosed within the pre-
sent walls and fences ; bounded in front by Lans-
downe avenue, in rear by subdivisions number
seventy, number ua\rem.ﬂeone and number seventy
two, of official lot number two hundred and nine-
teen (Nos. 219-70, 219-71, 219-72), of the official
plan and book of reference of the parish of Mon-
treal, on the north west side by said subdivision
number forty (No. 40), of said official lot number
two hundred and twang (No. 220-40), of said
official plan and book of reference, and on the
south east side by another part of the subdivided
part of ssid official lot number two hundred and
twenty (No. 220),

Notice is hereby given that the sale of the immo-
vable hereinabove described, which should have
taken place at my office, in the city c¢f Montreal,
on the twentieth day of December last (1906),
will be made at my oftice, in the city of Montreal,
on the TWENTY SEVENTH day of APRIL next,
at TEN of the clock in the forenoon.

J. R, THIBAUDEAU,
Sherift,
726

Sheriff's Office,
Montreal, 26th February, 1907,
[First published, 2nd March, 1907, ]

Ventes par le Shérif—Québec

~ Sheriff’s Sales—Quebec

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

l'\ TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés

ont éué saisis et seront vendus aux temps et lieux
reapectifs tel que mentionné plus bas.

FIER]I FACIAS,
Cour de Cirouit.

Quebec, b savoir : ANS une cause o AMA.
No 2393, * D TEUR G AGNKE était

Demandeur, et NAZAIRE DEMERS Er AL,
étaient Déendeurs, les dits Nazsire Demers_el a
contrs Amatour Gagné, a savoir :

[)UBLIC NOTICE is hereb ven that th un-

dermentioned LANDS &nc{ TENEMENTShse
been seized, and will be sold av the respective tin e
and places mentioned below.

F1ERI FACIAS,

Oirouit Court.
Quebec, to wit : | | N & cause in which AMATEUR -
No. 2303, GAGNE was Plaintift, and
NAZAIRE DEMERS gt AL, were Deofendants,

the said Nagaire Demers et al nst A
Gogné, t wit : S A e



file:///A.NS

1* Le lot No 326 (trois cent vingt-cing), du ca-
dastre officiel pour la parcisse de Sainte-Agathe,
étant une terre située sur le chemin Gosford —avec
les batisses dessus construites, circonstances et
dépendances.

Le lot No 231 (deux cent trente et un), du
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Gilles,
étant un lot de terre situé sur le chemin Goaford
—circonstances et dépendances,

Pour 8tre vendus, le lot enpremier lieu déerit, a
Ia porte de 1'ézlise de la paroisse de Sainte-Agathe,
comté de Lotbiniére, le VINGT-TROISIEME jour
de MARS prochain, 4 UNE heure aprés-midi, et
le lot en deuxiéme lieu déerit, & la porte de 1'église
de la paroisse de Saint-Gilles, comté de Lotbiniére,
la MEME jour, & DIX peures du matin,

CHS. LANGELIER,
Shérif.
623.2

Bureau du Shérif,

Québac, 31 jauvier 1907,

[Premiére publication, 16 février 1907.]
FIERI FACIAS,
Cour de Recorders,
Québee, i savoir : A CITE DE QUEBEC;
No 1941, } contre DELPHIS ROBI-
TAILLE, i savoir :

La juste moitié sud-ouest du lot No A, subdivi-
sion 4 (yuatre), du cadastre officiel pour la paroisse
de Saint-Sauveur de Qudbec. étant un emplacement
situd sur la rue Joliette, circonstances et dépen-
dances. Ladite jusie moitié sud-ouest étant de
18 (dix-huit) pieds sur s rue Joliette ¢t de 58
pieds et 6 pouces (cinquante-huit pieds et 6 povces)
sur la profondeur. Sujet & une rente annuelle de
quatre piastres, payabls le 29 septembre aux héri-
tiers Boisseau.

Pour étre vendu & mon bureau, au palais de jus-
tice, & QJuébec, le VINGT-DEUXIEME jour de
MARS prochain, & DIX heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Shérif.
625.2

Bureau du shérif,
Québez, 14 février 1907.
[Premiére publication, 16 février 1807]

FIERI FAOIAS.

Québec, b savoir ; OSEPH EUGENE CAR-
No. 392, } RIER ; vs MALVINA
MERCIER ET VIR, & savoir :
Le lot de terre No 48 (yjuarante-huit), du cadastre
officiel pour le quartier Luuzon,de la ville de Lévis,
étant un emplacement situd sur la rue Fraser—-
avec les biitisses dessus construites, circonstances et
dépendances ; sujet i une rente annuelle de $12.00,

payable le premier mai, a J. A. Bégin, notaire.
Pour &tre vendu & la porte de Il'église de la
roisse de Notre-Dame.de-la-Victoire, comté de
ﬁvia, le DIX-HUITIEME jour de MARS pro-

chain, & DIX heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Shérif.
627.2

Bureau du Shérif.
Québec, 14 février 1007,
[Premiere publication, 16 février 1907].

FIERI FACIAS,
Cour de Recorder,
Québec, & savoir A CITE DE QUEBEC,
No 1931, } contre NAPOLEON RO.-
BERGE, & savoir :

Lelot No 467 (quatre cent roixante et sept), du
cadastre officiel pour la parcisse de Saint-Sauveur
de Québee, étant un emplacement situé sur la rue
Sauvageau, circonstances et dépendances. Sujet i
une rente annuelle de $7.00, payable le 29 septem.
bre aux héritiers Boisseau.

Pour étre vendu & moun bureau, en la citéd de
Québee, le VINGT-DEUXIEME jour de MARS
prochuin, & DIX heures du matin.

COHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif,

Shiérif.
Québec, 14 février 1007, 629.2
{Premiére publication, 16 février 1907.]

1. Lot No, 325 (three hundred and twenty five),

tre of the of Bainte
Agathe, being a lot situate on the Gosford road—
with the buildings thereon erected, circumstances
and dependencies.

2, Lot No. 231 (two hundred and thirty one), of
the official cadastre of the parish of Saint Giles,
being a land situate on the ord road—circum-
stances and dependencies.

To be sold, the lot firstly described, at the church
door of the parish of Sainte Aq‘nthe. county of
Lotbiniére, on the TWENTY THIRD day of
MARCH next, at ONE o'clock in the afternoon,
and the lot secondly described, at the church door
of the parish of Saint Giles, county of Lotbiniére,
on the SAME day, at TE'N o'clock in the forenoon,

CHS, LANGELIER,
Sherifl's Office, Sheriff.
Quebeo, 3lst January, 1007, 624
[First published, 16th February, 1907.]

of the official

FIERI FACIAS,
Recorder's Court
Quebec to wit : | FPYHE CITY OF QUEBEC ;
No 1041, } against DELPHIS ROBI-
TAILLE, to wit :

The exact south west half of lot No. A, subdivi-
sion 4 (four), of the official cadastre for the parish
of Saint Sauveur de Québeo, being a lot situate on
Joliette street—circumstances and dependencies.
The said exact south west half being 18 (eighteen)
feet on Joliette street, and 68 feet 6 (six) 1nches,
(fifty vight feet, six inches) in depth. Subject to a
yearly rent of four dollars, payable on the 29th of
September to the fieirs Boisseau.

To ba sold at my office, in the court house, at
Quebec,on the TWENTY SECOND dayof MARCH
next, at TEN of the clock in the ferencon.

CHS. LANGELIER,
Sherifi's Office, Sheriff,
Quebec, 14th February, 1807, 626
[First published, lgth February, 1907.]
FIERI FACIAS DE TERRIS.
Quebee, to wit ; OSEPH EUGENE CAR.
No. 392, RIER ; vs MALVINA
MERCIER, ET VIR, to wit : o

Lot No. 48 (forty-eight), of the official cadastre
for Lauzon ward, of the town of Levis, being a lot
sithate on Fraser street—with buildings thereon
erected,circumstances and dependencies ; subj.ct to
a yearly ground rent of §12.00, payable on the firat
of May, to J. A. Begin, notary.

To be sold at the church door of the parish of
Notre-Dame-de-la-Victoire, county of Levis, un the
EIGHTEENTH day of MARCH next, at TEN
of the clock in the forenoon.

CHS. LANGELIER,
Sherifi's Office,

Sheriff,
Quebec, 14th February, 1907, 628
[Kirst published, 16th February, 1807.]

FIERI FACIAS,
Recorder's Court,
Quebec, to wit : HE CITY OF QUEBEC ;
No. 1931, } against NAPOLEON
ROBERGE, to wit ;

Lot No.}467 (four hundred and sixty seven), of the
official cadastre of the parish of Saint-Sauveur de
Quebec, being a lot situate on Ssuvageau strewt—
circumstances and dependencies. Suject to a yearly
rent of §7-00, payable on the 29th of September, to
heirs Boisseau,

To be sold at my office, in the city of Quebee, on
the TWENTY SKCOND day of MAKCH next, at
TEN o'clock in the forenoon.

OHS. LANGELIER,
Sherifl's office,

Sheriff,
Qugbee, 14ht February, 1907, 630
First published, 16th February, 1907].




% ~ ¥IERI FACIAS,
Québee, & savoir :}
No 15676.

LFRED LEMIEUX ; con-
A tre DAME CAMILLE
CROTEAU gt vIR, & sav

1* Le lot No 23 (ﬁng:h'oil , du cadastre officiel
Is paroisse de Baint-Romuald-d'Etchemin,
tant un emplacement situd sur la rue Commer-
ciale—circonstances ot dapendances. Sujet h une
rente annuelle de/§18.00, payable le premier novem:
bre, aux représontants de feu Louis Julien Demers.
2" Le lot No 24 (vingtwjuatre), du cadastre ofti-
ciel pour la paroisse de Saint-Romuald-d'Etchemin,
étant un emplacement situé sur la rue Commercials
—circonstances et dépandances. Sujeu i une ronte
annuelle de $16 00, payable le premier novembre,
aux représentants de feu Louis Julien Demers,

3° Le lot No 47 (quarante-sept), du cadastre
officiel pour la paroisse de Saint-Romunld.d'Etche-
min, étant un emplacement situé sur la rue Com-
meroiale—circonstunces et dépendances, Sajet A
une rente sunuelle de $12.00, payable le premier
novembre, aux représentants de feu Louis Julien
Demers.

Pour btre vendus & la porte de I'église paroissiale
de Saint-Romuald-d’Etchemin, comté de Lévis, lo
CINQUIEME jour d’AVRIL prochain, a DIX
heures du matin,

CHS LANGELILER,
Buoreau du Shérif, Shérif,
Québec, 28 février 1907, 743
[Premidre publieation, 2 mars 1607.]

Ventes par le Shérif—St-Firangois

g VIS PUBLIO esu K le présent donné que

les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aunx tewps et
lieux respectifs tels que mentivnne plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Conr Supérieure.—District de Saint-Frangois.
Saint-Frangois, & savoir : AME ANNA
No 791. 1 1) TARDIF, Deman-
deresse ; contre BERNARD DESKOCHERS,
Défendeur, et Emile Rioux, avocat, distrayant
pour frais.

Comme appartenant au dit défendeur :
1* Qette partie du lot de terre mainteiant connue
sur le plan et livre de renvoi officiels du cadastre
le quartier est Je la cité de Sherbrooke, sous
e numéro huit cent quatre-vingt-huit (888), et
décrite comme suit : commengant & un point distant
de soxaute-sept pieds et deux dixidmes du coin
nord-est de la terre de Joseph Croteau, sur le pro-
longement de la ligne ouest de la dite terre, tel
ue décrit dans un acte de vente passé devant
}:. P. Felton, le 30 avril 1881, et gaguant vers
I'est & angle droit & 1a rue Windsor, distance d’en-
viron vent cing pieds au edué ouest de la rue Wind-
gor, gagnant vers le nord & sngle druit avec la der.
niére Ligne, le long de la ligne vuest de la rue Wind-
sor, une distance de cinquaate-deux pieds, gagnant
vers l'ouest a angle droit de la dite rue Windsor,
distance de cent ciug pied: su cown nord-est de la
torre de J. & G. Bush, gagiunt vers le sud A angle
droit avec la ligne en dernier lien mentionnée, dis-
tance d’environ cinguaute deux pieds su poiut de

départ—avec bitiss s dessus construites.
¥* Une partie du lot de terre maintenant connue
sur le plan et hivre de renvol officiels pour le yuar-
tier eat de la citd dv Sheibrocke, sous le numéro
huit cent quatre-vingt-huit (888), et décrit comme
étant une usiere de terrs de cing pieds de largeur
sur une profondeurde cent einy pieds, la liaiére de
terce juignant le cotésud du terrain sppartenant au
dit Bernard Desrochers, tel qu'acquis par lui de Chry-
sologue Bernier, par acte devant Krneso Sylvestre,
notaire, le 23 juilles 1897. Tout le terrain acheté

FIERI FACIAS,

Quebee, to wit :} ALFRED LEMIEUX ; againat
No. 1676, - DAME CAMILLE CORO-

TEAU et vIR, to wit:

1. Lot No. 23 (tweuty three), of the official

oadastré for the parish of Saint Romualdd'Etchemin,

being a lot situate + o Commercial sireet — circums-

tances and dependencies, Subject to an annual rent

of $18.00, paysble on the first of November, to the

ropresentatives of the late Louis Julien Demers.

2, Lot No. 24 (twenty four), of the parish of
Saint Romuald d'Etchemin, being a lot situate on
Commercial street—circumstances and dependen-
cies. Subject to an annual reut . f 815.00, payable
on the first of Novembher, to t e representatives of
the late Louis Julien Demers.

3. Lot No. 47 (forty seven), of the official
cadastre for the parish of Siint Romu:ll d'Etche-
min, being a lot sibuate on Commere sl sipn t—
circum-tances, and dependencics. Suhject 1o an
annusl rent of $12,00, payible on the first of
November, to the representatives of the late Louis
Julien Demers.

To be sold at the parochial church door of Saint
Romuald d'Erchemin, county of Levis, on the
FIFTH day of APRIL next, at TEN o'clock in the
forenoon.

CHS. LANGEL
Sherift's Office, IESI:eriﬂ'
Quebee, 28'h Fubruary, 1007. w44
[First published, Zod March, 1907.]

Sheriff’s Sales—St. Francis

»UBLIC NOTICE is here that %

hl dormontioncd ‘I;ANDB‘){E:I“%EN EMENTS
ave been seized, and will be sold at th

time and places mentivned below, e

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Cowrt.—District of 5t, Francis,
Saint Francis, to wit :] TYAMEANNA TARDIF
No. 791. Plaintiff ; against
BERNARD DESROCHERS Defendaut, and
Kmile Rioux, advocate, distracting for costs.

As belonging to the said defendant :

That part ot the lot of land now known on the
official plan and book of reference for the east ward
of the city of Sherbrooke, as number eight hundred
and wghty eight (888), .;d describe as follows :
commencing at a point distant sixt
and two tenth from the north east oir::::cgi {:I::
land of Joseph Croteau, on the prolongation of tha
west line of the said land, such as described in &
deed of sale passed before K. P. Felton, on the
30th of A r'ill, 1881, and running to the eub'nt right
angles to Windsor street, a distance of ab.ut one
bundred and five feet, to the south west side of
Windsor street, ranning to the north at right
angles to the last line, along the west line of
Windsor street, a distance of fifty two feet, runnin
to the w~est at right angles to the said Wind.of
street, a distance of one hundred and five feet to
the north east corner of the land of J. & G, Bush,
running to the south at right angles with the line
dastly mentioned, a distance of about fifty two feet
to 2l'lm starting pu;lnb.!

. A part ot the lot of land now kr
vfficial plan and book of mfl:rsuce for t.hl: ::lboim
of the city of Sherbrooke, as number eight hundred
and eighty eight (788), and delcribecf as being a

strip of land cf five feet in width by a depth of one

hundred and five feot, the strip of Ia 108

on the south side the lot bsluapugmgu?o .:l}f:mli‘l:g
Bernard Desrochers, such of acquired by him from
Chrysologue Bernier, by deed betore Ernest Sylves-
tre, notary, on the 23rd of July, 1897, All the
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500
par B, Desrochers de Chrysologub Bernier, et com-
prenant les deux morcesux do;f-:a ci-dessus déerits,
étant de cinquantesept pieds de largeur sur le cOté
ouest de la rue Windsor, et de cent cing pieds de

ofondeur, Lesdeux morcesux de terre ci dessus
tant ensemble bornés en front par Ia rue Windsor,

en arriére par Joseph Girard, d'un cdté partie par
Jean Boucher et ie par Théodore Blouin, et de
V'autre cOté par Charles Blais,

Les deux morcesux de terre ci-dessus déerits
seront vendus en bloc, par ordre de la cour supé-
rieure.

3*.Le Jot numéro huit cent quatre-vingt-douze
(892), sur le plan et livre de renvoi officiels pour le

uartier est de la cité de Sherbrooke—avec bitisses

essus construites ; borné en front par la rue
Windsor.

Pour &tre vendus au buresu du shérif, au palais
de justice, dans Ia dite citéd de Sherbrooke, le
DEleEME jour d'AVRIL prochain, & DIX
heures de I'avant-midi,

R. A. BIRON,
Bureau du Shérif, Député shérif,
Sherbrooke, 27 février 1907, 761
[Premiére publication, 2 mars 1907, ]

lands bought by B. Desrochers of Chrysologue
Bernier and com the two pieces therein
above described, being of fifty seven feet in width,
on the west side of Windsor street, and of one hun-
dred and five feet in depth. The two pieces of land
herein above described being together bounded in
front by Windsor street, in mrg; Joseph Girard,
on one side partly by Jean Boucher, anj‘ pactly by
"l[;l;:i:dora Blouin, and on the other side by Charles

The two pieces of land hereinabove described
will be sold together, by order of the superior
court, .

3. Lot number eight hnndred and ninety two
(892), on the official plan and book of reference for
the east ward of the city of Sherbrooke—with
buildings thereon erected ; bounded in front by
Windsor street.

To be sold in the sherifis office, in the court
house, in the said city of Sherbroocke, on the
SECOND day of APRIL next, at TEN of the
clock in the forenoon.

R. A, BIRON,
Sheriff's Office, Deputy Sheriff,
Sherbrooke, 27th February, 1907, 762

[First published, 2nd March 1907].

Ventes par le Shérif —St-Hyacinthe

Sheriff’s Sales—St. Hyacinth

f. VI8 PUBLIC est par le présent donné que
A les TERRES ot HERITAGES sous-mention-
né: ont été saisis et seront vendus aux temps et
1 eux respectifs tel que mentionné plus bas

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE I'ERRIS,
Cour Supérieure.—District de Sai b-Hyacinthe.
No 25 AME CHRIS'I?LNE RICHARD,
: veuve de Pierre Lamourcux,
Demanderesse ; contre PIERRE LAMOUREUX,
Frs, Défendeur, savoir :
1° Une terre—avec maison et dépendances,située

. dans le rang Saint-Amable, de la paroisse de Saint-

Barnabé, connue et déerite sous le No 277, du plan
et livre de renvei officiels faits pour les fins d'enre-
gistrement dans et pour cette paroisse.

2° Un terrain & bois situé en la paroisse de Saint-
Judes, sur le rang sud de la Base-Double, d'un
arpent et demi de front sur sept arpents et demi
de profondeur, le tout plus ou moins, étant et
comprenant le lot de terre déerit sous le No 1046,
par le plan et livre de renvoi offi-iels faits pour les
fins d'enregistrement dans et pour la dite paroisse
de Saint-Judes. Ces terrains scront vendus & la
charge d'une rente visgere stipulée en faveur de la
dize demanderesse, tel que mentionné et détaillé
daus un acte de donstion rega devant Mtre L. A.
L'Heureux, notaire, le 18 juin 1898, et enregistré
an bureau de Bagot, sous le No 41044,

Pour &tre vendus, le ler terrain. a la porte de
P’église de Saint-Bernabé, le DEUXIEME jour
d’AVRIL prochain, a DIX heures de I'avant-nudi,
et le 2 terrain, le MEME JOUR, a la porte de
I'église de ls paroisse de Saint-Judes, & UNE heare

de 'aprés-midi.
J. M. BORDUA,
Bureau du shérif, Shérif,
Saint-Hyacinche, 27 février 1907. i
| Premiére publication, 2 murs 1907.]

UBLIC NOTICE is hereby given that the un,

dermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.— District of Saint- Hyacinth.

ol 3B RS. CHRISTINE RICHARD,
04 S widow of late Peter Lamoureux,,
Plaintiff ; against PETER LAMOUREUX, Jr.,

Defendant, to wit :

1. A piece of land—with a house and depend-
encies on, situate on the range called Saint Ama-
ble, in the parish of Suint Barnabé, konown and
described as lot No. 277, of the official plan and
book of reference prepared for the use of registra-
tion in and for the said parish.

2. A wooded land situate in the parish of Saint
Judes, on the south range called Base-Double, con-
taining one arpent and a half in width by seven
arpents and a half in depth, the whole more or
less, beiug and forming the lot of land described
under the No. 1046, of the official plan and book of
reference made for the use of registration in and
for the said parish of Saint Judes, Those pieces.
of land shall be sold at the charge of a constituted
life rent stipulated in favor of the said defendant,
as mentioned and detailed in a deed of donation
pessed before Mtre L. A, L'Heureux,notary, on the
18th of June, 1898, and registered in the registry
office of Bagot, under the No, 41044,

The 1st piece of land, to be sold at the parochial
church door of the parish of Saint Barnabé, on the
SECOND day of APRIL next, at TEN o'clock in
the forenvon, and the 2nd piece of land, sold on the
SAME DAY, at the parochial church door of Saint
Judes, at ONK o'clock in the afiernoon. )

J. M. BORDUA,
Sherift's Office, Sheriff.
Saint Hyacinth, 27th February, 1907, 768
[First published, 20d March, 1907.]

. ol




FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour District de Montréal,

(:WILSQN ET AL, Deman-

‘D‘l « deurs; contre FORTUNAT
endeur, aavoir :
n terrain ou emplacement de un arpent

No 976.

US1IGNY,
deun l‘;.onn:l A partir du ch b
eur, u chemin public, du rang
doum, enla isse de &int-lﬁctel de Rouge:
mont, ol est situé le dit terrain, ot pour Ia largeur
A v de la ligne est, séparant le dit terrain de
oelui de M. Joseph Fontsine, & venir jurqu's un
ruisseau ou cours d'esu naturel qui formera Is ligne
ounest du dit terrain, lequel tereain ost détaché du
lot numéro cing cent soixante.huit (568), des plan
ot livre de renvoi officiels de la paroisse de Ssint-
Césaire ; borné en front au dit chemin du rang
double, et i lx profondeur et du obté onest par le
résidu du dit lot No 668, appartenant & M, Amédée
C6té, et du cOté est au lot No 56, agpartenant A
M. Jos. Fontamne—aveo toutes les bitisses y déri-
gées.
Pour 8tre vendu & la porte de I'dglise de Ia
%lroi“e de Saiat-Michel de Rougemons, le DUU-
LEME jour de MARS prochain, & ONZE heures
ET DEMIE de I'avant-midi.
J. M. BORDUA,
Bureau du Shérif, hérif.
Saint Hyacinthe, 6 février 1907, H61.2
[Premiére publication, 9 février 1907.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
 Superior Court.~— District of Monkreal,
No. 976 0, WILSON »r AL,
N S * Plaintiffs ; agrinst FOR-
TUNAT OSTIGNY, Defendant, viz :
A cortain lot of land or emplacement of one
lrmb in depth, from the public road cn the range
called “‘rung double,” in the parish of Saint Michel
Rougemont, where is situated the said piece of
land, and for the width from the east line, dividing
the said lands from that of Mr. Jos. Fontaine, toa
brook or natural water course which will form the
weoat line of the said land, the said lot of land being
rb of the lot number five hundred and sixty eigho
G68), of the official plan and book of reference of
the parish of Saint Césaire ; bounded in front by
the said road of the range called ** rang double”, and
in depth and on the west side by the residue of said
lot No. 568, belonging to Amédée Coté, and on the
east aide to the lot No. 669, belonging to Mr. Jos,
Fontaine—with all the buildings thereon érocted.
To be sold at the parochial church door of the
parish of Saint Michel de Rougemout, oun the
TWELFTH day of MARCH next, at HALF
PAST ELEVEN o'clock in the forenoon.
J. M. BORDUA,
Sherift's Office.

Sheriff.
Saint Hyacinth, 6th February, 1807, 062
[First published, 9th February, 1907].

Ventes par le Shérif—Trois-Rivieres

VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TERRES et HERITAGES sous mention-

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tels que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
MANDAT DU CURATEUR.
Cour Supérieure.— District des Trois-Rividres,
Trois-Riviéres, & savoir : N re LA BANQUE
No 114. DE QUEBEC, Re-
%uérmta ; v8 SUCCESSION VACANTE de feu J

Iric Poirier, et Joseph Emmanuel Desaalniers,
curateur,

1° La tierce partie, étant le milieu d'un lot de
terre situé & Shawinigan Falls, formant partie du
lot msintensnt connu sous le numéro quatorze cent
quatorze, au plan de subdivision du lot cadastral
numéro six cent vingt-huit (628-1414), aux plan et
livre de renvoi officiels de la paroisse de Sainte-
Flore, mesurant seize pieds et huit pouces de lar-
geur, sur une profondeur d'environ vingt pieds,
mesure anglaise ; borné en front par l'avenue de la
Gare, en arriére par une ruelle, du ¢Oté sud par J.
N. Rocheleau ou représentants, et du o6té nord par
J. Télesphore Richard ou représentants — avec
béitisse,

2" La juste moitié sud de la subdivision numéro
quatorze cent seize, du lot officiel numéro six cent
vingt--huib 628-1416), du dit cadastre de la paroisse
de Suinte-Flore, située en la ville de Shawinigan
Falls, sur 'avenue de la Gare—avec bitisses,

Pour &tre vendus & Ia porte de 1'dglise de la pa-
roisse de Suint: Pierre de Shawinigan, en la ville de
Shawinigan Falls, le TROISIEME jour d’AVRIL
prochain, a DIX heures du matin.

: CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif,

. Shérif.
Trois-Riviéres, 27 février 1907, . 731
[Premiére publication, 2 mars 1907.]

FIER] FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Cowr Supérieure.— District de Trois- Rividres.
Trois Riviéres, 4 savoir :; AMES BARNARD,

No 876. Demandeur ; contre
L. WILFRID GINGRAS gr ar., Défendeurs.

Sheriff's Sales—Three Rivers

UBLIO NOTIOK is hereby given that the un-

dermentioned DS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
tames and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS.
CURATOR'S WARRANT.
Superior Court,.— District of Three Rivers.
Three Rivera, towit :) TN re THE QUEBEC
No. 114. } BANK, Petitioner, vs
THE VACANT ESTATE of the Iate J. Ulrie
Poirier, and Joseph Emmanuel Desaulniers,curator,

1. The third part, being the middle of a lot of
land situate at Shawinigan Falls, forming part of
the lot known as number fourteen hund and
fourteen, on the subdirvision plan of the cadastral
lot number six hundred and twenty eight (628-
1414), ou the officinl plan and book of reference of
the parish of Sainte Flore, mensuring sixteen feeb
eight inches in width, by » depth of aboat twenty
feet, onglish measure ; bounded in front by the
road to the station, in rear by s Iane, on the south
side by J. N, Rocheleau or representatives, and
on the north side by J. Telesphore Richard or
representatives—with buildings.

2. The exaat south half of the subiivision num-
ber fourteen hundred and sixteen, of the official lot
number six hundred and twenty-eight (628-1416),
of the said cadastre of the parish of Bainte Flore,
situate in the town of Shawinigan Falls, on the
P'avenue ds la Gare—with buildings.

To ba sold at the church door of the parish of
Saint Pierre de Shawinigan, in the town of Sha-
winigan Falls, on the THIRD day of APRIL next,
at TEN o'clock in the forenonn.

CHARLES DU MOULI&';
°

732

Sheriff's Office,
Three Rivers, 27th February, 1907.
[Firat published, 2ud March, 1907.]

FIERI FACIAS DﬁONIS ET TERRIS
Superior Court.— District of Three Rivers.

Three Rivers, to wit : | TAMES BARNARD,
o, 376, Plaintiff ; against L.
WILFRID GINGRAS er a1, Defendants,




~ Gelinas,

. Comme appartenant au dit 'défendeur, .l.,'ila

Un emplacement situd en 1a ville de Grand'Mére,
mesurant un quart d’arpent de largeur et soixante
et quinze pieds do profoudeur ; borné en front au
terrain de Josoph Wilfrid Gingras, en arridre au
terrain de Adélard Dionne, d'un cOté, vers le nord,
par le terrain de Adam Boisvert, et d’un snutre cdté,
vers le sud, par lo terrain de Madame Flore Bou
rassa, épovse de Maxime Gélinas—avec maison ; le
dit emplacement connu et désignéd comme faisant
partie du lot numéro quetre-vingt-quatorze (94), au
l;ldulrn bypothéenire de la parcisse de Sainte-

ore.

Pour 8ire vendu i la porte de l'déglise de Ia
parciase de Saint Paul de Grand'Maére, en la ville
de Grand'Mare, le TREIZIEKME jour de MARS
prochain, & DIX heures do matin.

CHARLES DUMOULIN,
Shérif.
543.2

Bureau du Shérif,
Trois-Riviéres, G février 1007.
[Premiére publication, 9 février 1907.]

+

suring one quarter of an t in width
seventy five utwllnu«:‘trhgbnm-dlnﬁwthm
land of J Gingras, in rear by the land
of Adélard Dionne, on one side, to the north, by
Adam Boisvert, and on the other side, to the sou
by the land of Madams Flore Bourdssa, wife
axime Gelinas—with a house ; said lot known and
described as forming par* of the lot number

four (94), of the tion cadastre of the
of Sainte Flore.

To be sold st the church door of the parish’ of
Saint Paul de Grand'Mére. in the town of Grand’-
Mére, on the THIRTEENTH day of MARCH
next, at TEN o'clock in the forenom.

CHAKLES DUMOULIN,
Sheriffs Office, Nheriff,

Three Rivers, 6th February, 1907, 044
[First published, 8th Kebruary, 1907)
L

LA VILLE DE FRASERVILLE,

Avis publigest par les présentes donné par Magloire
Deschines, s?c?émim-t.réwrier, que les lt.'n.l::l de mi‘;n ot
emplacements ci-dessous énumérés,et les biitisses dessus
construites, seront vendus i I'enchére publique, au
bureau du conseil de cette ville, i U'hitel 3.& ville,
MERCREDI, le VINGTIEME jour de MARS 1907,
A DIX heures du matin, pour taxes municipales et
scolaires et autres charges crlfu, 4 moins que les dites
taxes et autres charges, ainsi que les frais encourus,
ne soient payés avant la vente, savoir :

b

TOWN OF FRASERVILLE.

Public notice is hereby given by Magloire Deschénes,
secretary treasurer, that the lots of land and emplace-
ments hereafter enumerated, and the buildings thereon
erected, will be sold by public auction, in the office of
the couneil of this town, at the town hall, on WED-
NESDAY, the TWENTIETH dasy ot MARCH, 1907,
at TEN of the clock in the forenoon, for municipal
and school taxes and other cha due, unless the said
taxes and other charges, as well as the costs
are piid before the sale, to wit :

| Désignation,
Noms. No cadastre.
Names. Description,

Cadastral number,

Taxes municipales.

Mum’ci;l taxes,

Taxes scolnires. | Frais locaux.

School_uxu. Local costs.

Dame Eva M. Benson,
épouse de—wife of
/. Benson, ou ses
représentants — or
her representatives.. 220
Thomas Corriveau on
863 représentants —
or his representatives 494
Elzéar Dionne ou ses
roprésentants—or his
Dmprxmguul.ivcu ...... . 835a
me A, ay,éponse
de — wifgu o)f r B.
VictorChamberland,
ou ses représentants
—or her representa-
tives. Partie No ca-
dastral —part cadas-
tral No. 184 ; borné
au sud-onest i la rue
du Sault, au nord an
No 183 —bounded on
the south west by Du
Sault street, on the
north by No. 183..

8760
6 15 § 35 00

B 24 14 00

P, 184 27 28

24 50

Ville de Fraserville, 10 évrier ~Town of Fraserville, 19th February, 1907,

M. DESCHENES, )
Sec. -trésorier. —Sec.-treasurer,
661-662




~ Nominations

Appointments

Il a plu & Bon Honneur le LIEUTENANT-.GOU.
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date du
septidme jour de février 1907, d'adjoindre & la
commission de la paix pour le :

District de Rimouski.—MM. Alfred Marcheterre,’

commergant, ¢t Joseph Desjardius, cuitivateur, de
1a pa de Sayabeo, dans le comtéd de Matane.

istrict d'Iberville.—MM. Charles Hormisdas
Thln_uneur, Delphis Methé, Hercule Dupuis, Aimé
Lemieux et Klie Métivier, de |s paroisse de Saint-
George de Henriville, Aldéric Joseph Benoit,
Alphonse Lague, Joseph Gladu, Joseph Choquette
et Zoel Fortier, de ls paroisse de Saint-Grégoire-le-
Grand, tous cultivateurs.

District de Montréal.—MM, James Frederick
Fotherston, commis-voyageur, 110, Green Avenue
‘Westmount, William P. Stanton, manufacturier, 29,
rue Durocher, et Jumes Graham Lewis, marchand,
14, rue Bleury, de I cité de Montréal, ot Gédéon
Bergeron, cultivateur, de Baint-Philippe de La-
prairie,

District de Kamouraska.—M. Joseph Morneau,
marchand, de Saint-Eusébe, comté de Témiscouata,

District de Chicoutimi. — M. George Laporte,
marchand-bijoutier, de Roberval, comté du Lac
Saint.Jean,

District d'Ottawa.—M. Thomas Mitchell, eulti-
vateur, de North Wakefield, dans le comté d'Ot-
tawa,

11 a plu & Son Houneur le LIEUTENANT-GOU-
'\{ERNEUR. psr ordre en conseil, en date du
vingtiéme jour de février 1907, d'adjoindre & Ia
commission de la paix pour le distriet de Richelion,
M. Adolphe Laperriére, fils, commergant, de Pierre-

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased. by order in council, dated the
seventh day of February, 1907, to associate to the
commission of the for the :

District of Rimouski,—Messrs, Alfred Marche-
terre, trader, and Joseph Desjardina, farmer, of
the parish of Sayabec, in the county of Matane.

District of Ibervilla —Messrs, Charles Hormisdas
Thimineur, Dephis Methé, Hercule Dupuis. Aimé
Lemieux and Elie Mdtivier, of the parish of Saint
George de Henryville, Aldéric Joseph Benoit,
Alphonse Lague, Joseph Gladu, Joseph Choquette
and Zoel Foruer, of the parish of Saint Gregoire le
Grand, both farmers.

District of Montreal. —Messrs. James Frederick
Fetherston, commercial traveller, 110,Green Avenue
Westmount, William P. Stanton,msnufacturer, 29,
Darocher street, and James Graham Lewis,
merchant, 14, Bleury street,of the city of Montreal,
and Gedeon Bergeron, farmer, of Saint Philippe de
Laprairie,

District of Kamouraska,—Mr, Joseph Morneau,
merchant, of Saint Kusebe, county of Temiscouata.

Distriot of Chicoutimi,—Mr. George Laporte,
merchant jeweller, of Roberyal, county of Lake
Saint John,

District of Ottawa, —Mr. Thomis Mitchell, far-
mer, of North Wakufield, in the county of Ottawa.

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
twentieth day of February, 1907, to associate to
the commission of the ce for the district of
Richelieu, Mr. Adolphe Laparribre, junior, tr;:;r.

ville, comté d'Yamaska. 745 | of Pierreville, county of Yamaska.
Proclamation Prociamation
Oanada, Canada
Province de} L. A. JETTE. Provinee of ] L. A. JETTE,
Québec, Quebec. <

8.

E%UARD VII, par Ia Griice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au-deli
;lna:l mers, Défenseur de la Foi, Empereur des

es,

A tous ceux & qui ces présentes parviendront ou

qu'icelles pourront wneGEnerAnw -

PROCLAMATION.

Lomer Gourw, } A TTENDU que M.
Procurewr-Ginéral, * J. E. Ladouceur,
secrétaire des commissaires dfiment nommés
pour les fins du olur;itre premier du titre neuf des
statuts refondus de la province de Québec, dans et
pour le diocdse catholique romain de Joliette,
dans Notre province de Québee, tel que canonique-
ment reconnu et érigé par les autorités ecclésinsti-
ques, a, sous l'autorité des susdits statuts, transmis
au lieutenant-gouverneur de Notre dite province de

Québec, son certificat constatant qu'il n's été

déposé aucune opposition A la reconnaissance

du déeret canonique de l'autorité ecclésiastique du
dit diocése et aussi le déeret canonique dans lequel
ils déorivent et déterminent les limites et bornes de
cette partie de la paroisse de Saint-Félix de Valois,
dans le comté de Joliette, dans le dit diochse ca-
tholique romain de Joliette, qu'ils croient le plus
convenable de détacher de Ia dite paroisse de Saint-

Félix de Valois, et d'annexer i la paroisse de Saint-

Oleophss de Braudon, dans le comté de Joliette,

dans le dit diocése susdit, comme suit, savoir :

Un certain territoire devant &tre détaché de la

L. 8.

EDW[ARD ]Tua SEVENTH, by the Grace of God,
of the United Kingdom of Great Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond
the Seas, King, Defender of the Faith, Emperor
of India,

To all to whom these presents shall come or whom

the same may concern—GREETING ;
PROCLAMATION.
Losmer Gouly, HEREAS J. E.
Attorney Ladouceur, esq.,

secretary to the duly appuinted commissioners
for the purposes of chapter first of title nine of the
Revised Statutes of the province of Quebec, in and
for the roman eatholic diocese of Joliette, in Our
province of Quebec,as canonically acknowledged and
erected by the ecclesiastical authorities, has, under
the authority of the said statutes, transmitted to the
Lieutenant Governor of Our said province of Que-
bee, his certificate establishing that no opposition
has been made to the civil recognition of the
canonical decree of the KEcclesiastical suthority
of the said diocese, nnd also the canonical decree,
in which they describe and determine the limits and
boundaries of that part of the parish of Saint Félix
de Valois, in the county of Joliette, in the said
roman catholic diooese of Joliette,which they think
most expedient to detach from the said parish of
Saint Félix de Valvis, and to annexed to the parish
of Saint Cléophas de Brandon, in the county of Jo-
liette, in the said diocese, as follows :

A certain, territory to be detached from the parish
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paroisse de Saint-Félix de Valois, comté de Jolistte,
pour Otre anuexé & la paroisse de Saint-Oldophas,
mbme comté, et comprenant dana le deuxiéme rang
du canton Brandon, les lots du cadastre officiel de
Ia dite paroisse de Saint-Félix de Valois, numéros
Bix cent trente-cing, six cent trente.six, six cent
trente-sept, six cenv trente-huit, six cent trente-
neuf, six cent quurante et six cent quarante-un
(635, 636, 637, 638, 639, 640 et 641).

A CES CAUSES, Nous avons confirmé, établi
st reconnu, et par les présentes confirmons, établis-
sons et reconnaissons les limites et bornes de la par-
tie do la paroisse de Saint-Félix de Valois, c1-dessus
déorites, qui sera et demeurera détachée de la dite
paroisse de Saint-Félix de Valois, et unnexde i la
paroisse de Saint.Oléophas de Brandon.

Et Nous avons ordonné et déclaré, et par les pré-
sentes ordounons et déclarons que la dite partie de
Ia paroisse de Saint-Félix de Valois, ci-dessus dé-
crite, sera détachée de la dite paroisse de Saint-
Félix de Valois, et sera et demeurera annexde 4 la
dite paroisse de Saint-Cléophas de Brandon.

_Et par les présentes, Nous décrétons qu'a 'ave-
nir la dite partie de la dite paroisse de Saint-Félix
de Valois, fera partie de Ia dite paroisse de Saint-
Cléophas de Brandon, pour toutes les fins civiles, en
conformité des dispositions des susdits statuts.

De tout ce que dessus tous Nos féaux sujets et
bous autres que les présentes peuvent concerner,
sont requis de prendre connaissance et de se con-
duire en conedquence,

Ex For pe Quor, Nous avons fait rendre nos
présentes Lettres Patentes, et & icelles
faitapposer le grand Sceau de Notre dite
frovince de Québec : TgmoiN, Notre
[rés Fidéle et Bien-Aimé I'honorable
Sir LOUIS A, JETTE, Cheva-
lier, Commandeur de Notre Ordre Trés

distingué de Saint-Michel et Saint-
George, Lieutenant-Gouverneurde Notre
Province de Québec.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans notre dite Province
de Québec, ce PREMIER jour de
MARS, dans l'année de Notre
Seigneur, mil neuf cent sept, et dans la
sixieme année de Notre Regne.

Par ordre,

JOS. BOIVIN,
709 Sous-secrétaira de la province,

annexed to the parish of S8aint Cléophas, ocom-
grhlniin the second e of the vownship Bran-
on, the lots of the offi

cadastre of the ssid m
ish of Saint Félix de Valois, numwbers six hund
and thirty five, six hundred and thirty six. six hun-
dred and thirty seven, six hundred and thirty eight,
six hundred and thirty nine, six hnndred and fg;ta‘]
and six hundred and forty one (636, 636, 637,

639, 640 and 641).

NOW KENOW YE, that We have confirmed, eata-
blished and recognized, and by these presents do
confirm, establish and recognize the aforesaid limits
and boundaries of that partof the parish of Saint
Félix de Valois hereinbefore described, to be and
remain detached from the said parish of Saint Félix
de Valois, and to be and remain annexed to the
parish.of Saint Cléophas de Brandon.

And We have crdained and declared, and by these
presents do ordain and declare tha said part of the
parish of Saint Félix da Valois above described, to
be detached from the said parish of Saint Félix de
Valois, and to be and remain annexed to the said
parish of Saint Cléophas de Brandon

Aud We do hereby, constitute the ssid part of the
said parish of Saint Félix de Valois, to be hereafter
part of the said parish of Saint Cléophas de Bran-
don, for all civil purposes, sgreeably to the pro-
visions of the aforesaid Statutes,

Of all which Our loving subjects, and all othera
whom these presents may concern are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly

Ix Trstimoxy Waereor, We have caused

these Our Letters to be made Patent,
and the great Seal of Our said Province.
of Quebec to be hereunto affixed :
Wrrness, Our Right Trusty and Well Be-
loved the Honourable St LOUIS -
A. JETTE, Knight, Commander
of Our Most Distinguished Order of Saint
Michael and Saint George, Lieutenant
Governor ¢! Our Provinee of Quebec.
At Our Government House, in Our Ol.%of
Quebee, in Our said Province of Quebeg,
this FIRST day of MARCH, i
the year of Our Lord, one thousand nine
hundred and seven,and in the sixth year

of Our Reign
By order,
JOS. BOIVIN,
760 Deputy Provincial Secretary.

Avis du Gouvernement

Government Notices

LOI DES SYNDICATS D'ELEVAGE,

Avis est par le présent donné qu'un syndicat
d’élevage a été constitué dans le comté de Joliette,
sous Je nom de ** Syndicat d’élevage de Joliette,
V'Aviculteur”, avec sa principale place d'affaires a

Joliette.
JULES ALLARD,
Ministre da l'agriculture,
Québec, 28 février 1907, 749

Avis public est par le présent donné que, en
vertu de la ** loi corporative des compagnies a fonds
social ', des lettres patentes ont été émises sous le
grand Sceau de la province de Québec, en date du
vingt-cinquiéme jour de février 1907, incorporant
MM. Auguste Carrier, négociant, Cléophas Blouin,
manufacturier, Etienne ult, sr, et Thomas
Powers. entrepreneurs, Alfred Blouin, marchand.
Félix Pichette, imprimeur, 8 Oléophas Auger,
pilote, Alfred Roy médecin, Etienne ﬁ.mmlt, ir,
étudiant, Horace Dussault, an;mpreuaur, Almanzor
Lamontagne, marchand, et Anselme Romuald Roy,

ACT RESPECTING STOCK-BREEDING
SYNDICATES.

Notice is heraby given that a stock-breeding syn-
dicate has been formed in the county of Joliette,
under the name of ** The Stock-Breeding Syn-
dicate of Joliette Poultry Raiser,” with its prin-
cipal place of business at Jolictte,

JULES ALLAKD,
Minister of Agriculture.
Quebec, 28th February, 1807. 7

Public notice is hereby given that, under the
¢ Joint Stock Companies Incorporation Act ™,
letters patent have been issued under the great Seal
of the provinzs of Quebse, bearing date the twenty
fifth day of February, 1907, incorporating
Auguste Carrier, trader, Oléophas Blouin, manu-
facturer, Etienne Dussault, sr., and Thomas Powers,
contractors, Alfred Blouin, merchant, Félix
Pichette, printer, 8. C éophas Auger, pilot, Alfred
Roy, physician, Etienne Duseault, &;ﬂll‘-ﬂdﬂnt,
Horace Dussault, contractor, Almanzer ontagne,
merchant, and Anselme Romuald Roy, phothogra-
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otographe, tous de la ville de Lévis, lea

ns suivantes, savoir : faire des travaux dm;u-
sions, de reliore, de commerce de librairie, d'im-
pression ot de publication de papiers nouvelles, de
fabrication d’articles de librairie, ete., sous le nom
de ** La compagunie du publioation de Lévis, " avec
un fonds social de viugt mille piastres (820,000.00),
divisé en quatre cents (400) actions de cinguante
pinstres (850.00) chacune.

La principale place d'affaires de la corporation
dans la province sera dans la ville de Lévis,

Daté su bureau du secrétaire de la province de
Québeo, ce vingt-cinquiéme jour de février 1907.

L. ROUDOLPHE ROY,
747 Secrétaire de la province,

pher, all of the town of Levis, for the following
purposes, namely : to do printing work, binding,
oarry on @ book trade, printing and publishing
newspapers, fabricating articles of book ware, &o.,
by the name of ** La Compagnie de Publication de
Lévis," with a eapital stock of twenty thousand
dollars (£20,000,00), divided into four hundred
(400) shares of fifty dollars (850.00) each.

The principal place of business of the corporation
in the province, shall be in the town of Levis.
Dated at the office of the secretary of the province
of Quebec, this twenty fifth day of February, 1907,
L. RODOLPHE ROY,
748 Provincial Secretary.

Avis Divers

Miscellaneous Notices

P.oviuce de Québec,
District de Montréal.
No 818,

Dame Emma Voyer, descités et district de Mont-
réal, épouse cumuune eu biens de Benjamin La-
pierre, épicier, du méme lieu, ddiment nutorisé &
ester en justice, in forma pauperis en séparation
de biins, ; Demanderesse ;

Cour Superieure,

va
Le dit Benjumin Lapierre, du méme lieu,
Défendeur,
Une action en séparation de biens a été, ce jour,
instituée en cette cause par la demanderesse contre

le défendeur,
LACOMBE & PILON,
Avocats de ls demanderesse.
Montréal, 20 novembre 1906, 303

Province de Québee, district de Montréal, cour
supérieure, No 2269. Dame Poméla Bertrand,
épouse commune en biens de Placide Souliéres,
tous deux des cité et district de Montréal, a intenté
une action en séparation de biens contre son dit
époux. Montréal, 23 février 1907. L. C. MEU-

1ER, avocat de la demanderesse, .763

Province pe Quégec,

MUNICIPALITE DU COMTE D'YAMASKA.

Aux hsbitants intéressés des municipalités des
g\miuea de Saint-Frangois du Lac, Saint-Pie
eguire, Saint-David et Saint-Michel d’Yamaska,

Avis public est par le présent donné, par moi,
Louis Véronneau, secrétaire-trésorier, que le con-
geil de Ia dite jmunicipalité, & une session générale
du conseil municipsl du comté d’Yamaska, tenue au
palais de justice, en la paroisse de Ssint-Frangois
du Laoc, mercredi, le douzidme jour du mois de
décembre mil neuf cent six, & onze heurea de I'avant-
midi, & laquelle session sont présents M. le préfet
Joseph Parenteau, maire de ln muicipalité de la
paroisse de Saint-Michel d'Yamaska, et les con-
seillers snivants : Messieurs Albéric A. Mondou,
maire de la municipalité da village de Pierreville,
Edouard Gill, maire de la municipalité de la pa.
roisse de Saint-Thomas de Pierreville, Philias Thé-
roux, maire de la municipalité de la paroisse de
Saint-Pie Deguire, Joseph Lemire, maire de la
muvicipalité de la paroisse de Sainte-Elphége,
Dosithe Jutras, maire de la municipalité de la
parvisse ce La Visitation B. V. M., Klie Lamaire,
maire de la municipalite de la paroisss de Saint-
Bonaventure d’Upton, Kdouard Trudeau, maire de
la municipslité de la paroisse de Saint-David, Moise
H. Lemire, maire de Ia municipalité de la parcisse
de Saint-Antoine de la Baie du Febyre, Anthime
Benoit, maire de la municipalité de la paroisse de
Saint-Zéphirin de Courval, Onésime Cartier, maire

1
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Province of Quebec,
District of Montreal.
! No. 818.
Dame Emma Voyer, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of Benjamin
Lapierre, grocer, of the same place, duly author-
ized to esler en justice in forma pauperis for sepa-
ration as to property, Plaintiff ;

Superior Courl,

ve
The suid Benjamin Lapierre, of the same place,
Defendunt.,
An action for separation as to property has been
taken in that case, the 20th November, 1906,

LACOMBE & PILON,
Advocates for plaintiff,

Montreal, 20th November, 1906, 394
Province of Quebee, District of Montreal,
superior court No. 2269. Dame Poméla Bertrand,
wifg common as to property of Placide Souliéres,
both of the city and district of Montreal, has brought
a suit for separation of property agaiust her said
husban . Montreal, 23rd February, 1907. L. .

MEUNIER, Attorney for plaintiff, 764

Provisce oF Quesec,

MUNICIPALITY 0;'- THE COUNTY OF
YAMASKA.

Lo the interested inhabitants of the parishes of Saint
Frangois du Lac, Saiut Pie Deguire, Saint Duavid
and Saint Michel d'Yamaska.

Public notice is hereby given, by me, Louis
Veronneau, secretary-treasurer, that the council of
the said municipality, at a general meeting of the
municipal council of the county of Yamaska, held
in the court house, in the parish of Saint Frangois
du Lac, on Wednesday, the twelith day of the
month of December, one thousand niue hundred
and six, at eleven of the clock in the forenoon, at
which meeting were pregzent the county warden,
Joseph Parenteau, mayor of the municipality of
the parish of Saint Michel d'Yamaska, and the fol-
lowing councillors : Messrs. Albéric A, Mondou,
mayoruf the municipality of the villageof Pierreville,
Edouard Gill, mayor of the municipality of the
parish of Saint Thomas de Pierreville, Philias
Théroux, mayor of the municipality of the parish
of Saint Pie Deguire. Joseph Lemire, mayor
of the municipality of the parish of Saint Elphage,
Dosithé Jutras, minyor of the municipality of the
parish of La Visitation B. V. M., Elie Lemaire,
mayor of the municipality of the parish of Saint
Bonaventure d’Upton, Edouard Trudeau, mayor of
the municipality of the parish of Saint David,
Moise H. Lemire, mayor of the municipality of the
pavish of Saint Antoine de la Baie du Febyre,
Anthime Benoit, mayor of the municipality of the
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de la municipalité de la paroisse de Baint. Guillaume
d'Upton, Adolphe Demers, maire de la municipalité
de la paroisse de Saint-Joachim de Courval, Joseph
Lambert, maire de la municipalité du village de St-
Guillaume, ot Herménégilde Fontaine, maire de la
municipalité de la parowse de Notre-Dame de
Pierreville, formant un quorum du dit conseil, sous
la prdsidence de M. le préfet, » passé Ia résolution
suivante @

Pr(:])u!-é par M, le conseiller Joseph Lambert,
secondé par M, le conseiller Ondsime Cartier :
Attendu qu'upe requéte datée h Baint-Michel
d'Yamaska, le vingt-quatre novembre 1906, signée
par Antoine-Elphdge Lalancette, Octave Lalancette
et autres, demandant l'érection, en municipalité,
sous le nom de ** Muonicipalitd de la paroisse de
Saint-Gérard Majells,” des parties ci-aprés dési-
gnées des paroisses de Saint-Fraugois du Luc, Saint-
Pie Deguire, Saint-David et Saint-Michel d'Ya-
maska, a été déposée au bureau du susdit conseil,
le vingt-sept du mdme mois ; :
Attendu qu'avis publies ont été donnés et publids,
suivant la loi, dans les susdites paroisses, que le dit
vonseil prendrait, ce jourd’hui, en considération In
susdite requite ; B i
Attendu que le dit conseil, aprés avoir pris con-
naissance de Ia susdite requite, avoir entendu les
dires des parties et avoir wfirement délibéré, est
d'avis qu'il est juste et équitable d’accorder les con-
clusions d’icelle requéte. . x
En conséquence, et en vertu des puuvoirs que lui
confére le code municipal de la provinee de Québec,
le conseil municipal du comté d'Yamaska, par su
présente résolution, érige en une _muuimpnllbé.
pour les fius d'sdministration municipale, sous le
nom de ** Municipalité de ln paroisse de Baint-
Gérard Majella ", le territvire ciaprés déerit,
détaché des paroisses de Saint-Frangois du Lac,
Snint-Pie Deguire, Saint-David et BSaint-Michel
d'Yamaska, respectivement, savoir :

Les lots Nos 662 & 614, tous deux inclus, et les
ots Nos 559, 661, 662 et 663, du cadastre officiel
de I parvisse de Saint-Frangeis du ; les lota
Nos B3R 4 569, tous deux inclus, du cadastre officiel
de In paroisse de Saint-Pie Deguira ; les lots Nos
1414 et 16 & 29, tous quatre inclus, du cadastre
officiel de ian paroisse de Saint-David, et les lots
Nos 1 & 147, tous deux inclus, les lots Nos 1656 &
200, tous deux inclus, treize arpents et demi en
superficie, de In partie nord-est des Nos 221 et 222,
quarante-trois arpents et demi, en superficie, de la
partie nord-est du No 223, et vingt-deux arpents de
longueur de la partie nurd-es: des Nos 266, 267, 268,
970 et 274, du cadastre officiel de la paroisse de
Saint-Michel d’Yamaska. ;

La dite municipalité de la paroisse _da Saint-
Uérard Majella comprend environ cing milles
dans sa plus grande largeur sur environ quatre
milles dans ea plus grande lingueur, et est bornée
comme suit : < )

Vers le nord-est, partie par la concession Bois de
Maska, partie par les concessions Ouest Sainte-Anne
ot Kst Sainte-Anne, partie par la troisiéme conces.
gion de Saint-Frangois du Lace, et Buﬁg par la con.
cession Naint-Henr1 de Saint-Pie Deguire.

Vers l'est, purtie par la concession Saint-Charles
et la concession de Saint-Henri de Saint-Pie de
Deguire. . l

Vers le sud-est, partie par les concessions Saint-
Charles, Saint-Henri et Sainte Charlotte de Saint-
Pie Deguire, partie par les Nos. 100 et 101, de
Bainl.-h%ichcl d'Yamaska et la concession est de la
rivitre Yamaska, : g

Vers le sud, parla ligne de séparation des pa-
- yoisses de Saint-David et Saint- Michel d'Yamaska,

piVersle gud-ouest, partie par la concession onest

de Ia riviere Yamaska et partie par la concession

onest Saiute Catherine, dela parvisse de Saint-
ichel d'Yamaska,

MlVen le nord-ouast, partie par le lot No 164,

partie par la concession est riviere Yamaska, de In
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ish of Saint Zéphirin de Courval, Onésiy,
artier, mayor of the municipality of the parish of
Sainv Guillaume d'Upton, phe Demers, mayor
of the municipality of the parish of Saint Joachim
de Courval, Joseph Lambert, mayor of the muni.
cipality of the village of Saint Guiilsume, and Her-
ménégilde Fontaine, mayor of the municipality of
the parish of Notre Dame de Pierreville, forming
a quorum of the said council, presided over by the
county warden, passed the following resolution

Moved by counciilor Joseph Lawbert, seconded
by councillor Onesime Cartier :

Whereas a petition dated at Saint Michel d'Ya.
maska, the twenty-fourth day of November, 190,
signed by Autoine Elphege Lalancette and othors,
asking for the erection into a municipality, by the
name of *‘ Municipality of the parish of Saint
Gerard Majella ", of parts hereinafter described of
the parishes of Saint Frangois du Lae, Saint Pie
Deguire, Saint David and Ssint Michel d' Yamuaska,
has been fyled in the oftice of the said council, on
the twenty seventh of the same month.

Wheress public notices have been ~iven and
published, sccording to law, in the said parishes,
that the said counecil would, this day{ tuke the said
petition into consideratiun,

Whereas the said council, after taking cognizance
of the said petition, and having Iwnng the state.
ments of the parties, and ecarefully deliberated, is
of opinion that it is just and right to geant the
conclusions of thé said petition.

Wherefore, aud in virtue of the powegs which
the municipal code of the province of® Quaebe:
confers on it, the municipal council of the county
of Yamaska by its present resolution, erects into
# municipality, forthe purposes of the municipal
administration, by the name of ** Municipality of
the parish of Saint Gerard Majella”, the territory
hereinafter described, detached from the parishes of
Saint Frangois du Lac, Saint Pie Deguire, Saint
David and Saiot Michel d'Yamasks, respectively,
to wit :

The lots Nos. 562 to 614, both included, and the lots
Nos.[559, 661, 662 and 663, of the officia! cadastre of
the purish of Saint Frangis du Lac ; the lots Nos.
538 to b6H, both included, of the official cadastre of
the parish of Saint Pie Deguire ; the lots Noa. 1to 14
aud 16 to 29, all four included, of the official cadus-
tre of the parish of Saint David, and the lots Nos,
1 to 147, both included, the lots Nos. 166 to 200,
both included, thirteen arpents and a half in area,
of the north east part of the Nos 221 and 222, forty
three srlgsnu and a half in area, of the north east
part of No, 223, and twenty two arpents in length
of the north east part of the Nos. 266, 267, 268,
270 and 274, of the official eadastre of the parish of
Saint Michel d'Yamasksa,

The said municipality of the parish of Saint
Gerard Majella comprises about five miles in its
greatest width, by about four miles in its greatest
length, and 18 bounded as follows :

Oan the north east, partly by the concession Bois

‘de Macka, partly by the west concessions Sainte

Anue and esst Sainte Anne, partly by the third
concession of Swint Frangois au Lac, and partly by
the concession of Saint Henri of SaintPie Deguire

On the east, partly by the concession Sai
Charles and the concession of Saint Henri de Saint
Pie Deguire, :

On the south cast, partly by the concessions
Saint Charles, S8aint Henri and Sainte Charlotte of
Saint Pie Deguire, partly by the Nos. 180 and 101
of Saint Michel d'Yamaska, and' the concessiou
enst of the river Yamaska, : :

On the south, by the line of separation of the
parishes of Saint David and of Baint Michel d’'Ya-
maska,

Un the south west, partly by the west conceasion
of the river Yamaska, and partly by the west con-
cession of Sainte Catherine, of the parish of Bainu
Michel d’Yamanka, s Y

On the north west, partly by the lot No. 164,
partly by the concession east of the river Yamaska, -

.




aroisse de Saint-Michel d'Yamasks, et partie
rn concession Bois de Maska,de la paroisse de Slil:tf
Fr{mqo:!l’ du Lae.

/ers l'ouest, partie par la ligne séparant le No
b6Y, paroisse de Saint Frangois du L:. les Nos.
i, b41 ot 540, paroisse de Saint-Pie Dﬁ"'
de la concession est Sainte- Anne, paroisse de Saint-
¥rangois du Lae, et partie par la concession est de
la rivibre Yamaska, paroisse de Sasint-Michel d'Ya
miuska. Adopté unanimement,

Kt que la dite résolution n été approuvée par Son
Honneur lo licutenant-gouverneur en conseil, le
dix-huit février courant, mil neuf cent sept.

Donné i Saint-Michel d'Yamasks, au bureau du

dit conseil, ce vingt-unidme jour du mols de février
mil neuf cent sept. :

(Signé) LS VERONNEAU,
8. T.C. M. C. Y.

(Vraie copie)
Ls Venonseav,
8. T.O.MQ.Y. 761

of the parish of Saint Michel d'Yamaska, and partly
by the concession Bois de Maska, of the parish Jof

Saint Frangois du Lac,
On the west, partly by the line separating thefNo,
659, parish of Saint Frangois du Lae, the Nos.

643, 541 and 540, parish of Saint Pie Deguire, from
the east concession Sainte Anne, parish of Saint
Frangois du Lac, and partly by the concession east
of the river Yamaska, parish of Ssint Michel d'Ya-
mnska. OCarried unanimously,

And that the said resolution has been approved
by His Honor the Lieutenant Governor in council,
on the eighteenth of February instant, one thou-
sand nine hundred and seven.

Given at Saint Michel d'Yamaska, in the office
of the said council, this twenty first day of the
month of February, one thousand nine hundred

and seven,
(Signed) LS VERONNEAU,

- 8. T. M. C.C. Y.
rue copy)
Ls \?znoamzw.
ST.MCO Y. 762

No 486,
AVIS DE LICITATION.

Chsumette, Demandeur ;

Chaumette et al, _ Défendeurs,
Avis est donné qu'en vertu d’un jugement de la
cour supérieure, si nt & Québec, district de Qué-
bec, le 6 février 1907, dans lequel Edouard Chau-
mette, méoanicien, de lacitd de Québeo, est Deman-
deur ; et Louis Chaumette, maitre charretier, de la
cité de Montréal, Charles Télesphore Chaumette,
ancien berlineur, de Saint-Charles de Limoilou,
Dame Marie Chaumette, épouse contractuellement
séparée de biens de Jules Gauvin, marchand, tous
deux de Québec, et ce dernier mis en cause pour
assister et autoriser sa dite dpouse, Alexandre
Chaumette, voyageur de commerce, ot Demoiselle
Ida Chaumette, fille majeure et usancde ses droits,
ces trois derniers de Québec, issus du mariage de
Norbert Huphrase Chaumette, ingénieur mécani-
cien, autrefois de Québec, et avjourd’hui absent en
pays inconnus, avec Dame Wmilie Trudelle, de
(Québec, tous deux judiciairement séparés de biens,
ces trois derniers appelés par représentation de leur
pére, absent, sont Défendeurs, ordonnant la licita-
tion d'un certain immeuble désigné comme suit,

BAVOIP ¢ 3

Un certain lopin de lerre formant le coin nord-
ouest des rues Dorchester et des Commissaires,
comprenant les lots Nos cent quatre-vingt-quatorze
A, cent quatre-vingt-quatorze et cent qnlh'e-vingt-
quinze (194-A, 184 et 185), du cadastre officiel du
quartier Saint-Roch, de la cité de Québeo. Le dit
lot No 194-A, étant un terrain situé sur le cbté
nord de la rue des Commissaires, contenant qua-
rante pieds de front et allant en retrécissant gra-
duellement vers le nord, sur quarante-deux pieds
de profondeur ; le dit lot No 194 étant un terrain
situé aussi sur le cOté nord de la rue des Commis-
stires, contenant quarante.cing pieds de front au
front sud-ouest de la rue ter, sur environ
trente-cing piede de profondeur du ¢Oté sud du dit
emplacement, qui va en retréciasant jusqu’au cOté
nord ; le dit lot No 195 étant un lot de terre situé
:* h,?::, nord de la rue dad:i %oml:i:dm mesu-
ot un pieds et 8 t sur quatre-
 vingt-onze pieds et quatre pouces de ur—
veo les maisons dessus construites, circonstances
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Licitation Licitation
- Cln:dlé B } o Canada,
rovince de Qu r Supérieure, Province of Quebec, } Superior Cowrt,
District de Québec. IDistrict of Quubec.

No. 486,

NOTICE OF LICITATION.
Chaumette, Plaintiff ;
va
Chaumette et al, Defendants.

Notice is hereby given that in virtue of a judg-
ment of the superior court, sitting at Quebec,
district of Quebec, on the 6th of February, 1907,
in a cause in which Edouard Chaumette, machinist,
of the city of Quebec, is Plaintiff ; and Louis Chau-
mette, master carter, of the cit{ of Montreal, Charles
Telesphore Chaumette, formerly bread driver, of St
Charles de Limoilou, Dame Marie Chaumette, wife
soparated as to property by marriage contract of
Jules Gauvin, merchant, both of Quebes, and the
latter to assist and authorize his said wife, Alexan-
dre Chaumette, commercial traveller, and Miss
Ida Chaumette, spinster, in the enjoyment of her
rights, the three latter of Quehec, isaue of the
marriage of Norbert Euphrase Chaumette, mecha-
nical engineer, formerly of Quebee, and now of

rta unknown, with Dame KEmilie Trudelle, of
E:mbao, both separated as to property by judicial
sentence, the three latter called by represention of
their father, absent, are Defendants, ordering the
licitation of a certain immovable described as fol-
lows, to wit :

A certain lot of land forming the north west
corner of Dorchester and Commissioners streets,
comprising the lots Nos. one hundred and ninety
four A, one hundred and ninety four and one
hundred and ninety five (194 A, 194 and 195), of
the official cadastre of t Roch’s ward, of the
city of Quebec, The said lot No. 194-A. being a
lot situate on the north pide of Commissoners
street, containing forty feet in front and narrowing

ually towards the north, by forty two feet in
pth ; the said lot No. 104 being a lot situate also
on the north side of Commissioners street, con-
taining forty five feet in front on the south west
front of Dorchester street, by about thirty five fest
in depth on the south side of the said lot, which

on narrowing to the north said ; the said lot
R:lﬁﬁ being a lot situste on tha north side of
Commissioners street, measuring twenty one fees
and a half in front by ninety one feat four inches

in depth—with the houses thereon md.oiropim.
tances and dependancies, with, moreover, therights
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ot dépendances, aveo, en cutre, les droitsde mi.
toyenneté que la dite demoiselle Julie Chaumette,
1a défunte, pouvait avoir dans un quisemble
mitoyen de pieds et de voitures, de six pieds et dix
pouces de large, dont trois pieds eteinqg pouces pris
sur le ¢Oté ouest du lot No 195, & de la rue
des Commiseaires, et dont aussi trois pieds et cing
pouces sont pris sur le lot voisin, numéro cent
quatre-vingt-seize (196), du susdit cadastre, coté
oat de ce lot, & psrtir de la rue des Commissaires.
L'immeuble ci-dessus désigné sera mis aux en-
chére publiques et adjugé au plus offrant et der-
nier enchérissevr, leo Igl X-HBITIEME jour de
MAKS mil neuf cent sept, cour tenante, dans Ia
salle d'audience du palais de justice de Qudébec ;
sujet aux charges, clauses et cocnditions indi-
uées dans le cahier des charges, déposé su greffe
u protonotaire de la dite cour ; et que toute oppo-
sition afin d'annuler, afin de charge ou afin de t?in-
traire & In dite licitation, devra étre déposée =u
greffe du protonotaire de la dite cour, au moins
douze jours avant le jour fixé comme susdit pour la
vents et adjudication, et que tonre opposition afin
de conserver devra dtre deposée dans les six jours
apras 'adjudication ; et, i défaut par les parties de
déposer les dites oppositions dans les délais pres-
crits par le présent, elles seront forcloses du droit
de le faire.
CHOQUETTE, GALIPEAULT
& FRANCEWUR,
Procureurs du demandeur.
Vraie copie,
Choquette. Galipesult & Francceur,
rocureurs du demandeur.
Québee, T février 1907, o7l
[Premiére publication, 16 février 1907].

Ol-llli'lu"l-t
six feot ten inches in width, of which three

five inches taken off the west side of lot No,
105, sturting from Commissionera” street, and of
which three feet five inches are taken oft the adjoin-
ing lot, number one hundred and ninety six (106)
of the said cudstre, onst side of the said lot, starting
from Commissioners street.

The immovable above described will be put up
to suction and adjud to the last and highest
bidder, on the EIGHTEENTH day of M A.ECB
next, one thousand nine hundred and seven,
sitting the court, in the court room of the
eourt house, of Quebee ; subjeet to the charges,
clauses and conditions contained in the list
of charges, deposited in the office of the prothono-
tary of the said court ; and that any opposition to
annul, to secure cha or to withdraw to be made
to the said licitation, must be filed in the office of
the prothonotary of the said court, at least twelve
days before the day fixed as aforesaid for the sale
and adjudication, and that any opposition for pay-
ment must be filed within six days after the adjudi-
eation ; and failing the parties to file such opposi-
tions within the delays hereby limited, they will be
foreclosed from so doing.

CH.OQUET%E. GALIPEAULT
& FKANC(EUR,
Atitorneys for plaintiff.
True copie,
Choquette, Galipeault & Franceeur,
Attorneys for plaintiff,
Quebec, 7th February, 1907, 672
[First publishe 16th February, 1907].
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